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“సాహితి మతులు” 


(1966 జూన్‌లో “ఆధునిక సాహిత్య వేదిక'గా “సృజనను నిర్వహించాలని 
సంకల్పించిననాటినుంచి నేటి వరకు తమకు తోచినంత (ఐదు రూపాయలు మొదలు 
కొని నూరు రూపాయలకుపైగ్రా ఆర్థిక సహాయం చేసినవారి పేర్లు కృతజ్ఞతా 
సూచకంగా (పచురిస్తున్నాము. ఈ పాత 'మ్మిత్రుల' సహకారం ఇసేకొనసాగి, 
ఇంకా ఇతోదికంగా కొత్త “మితులు' చేరుతారని ఆశిస్తున్నాము. నెలనెలా పది 
రూపాయల చొప్పున చెల్లించేవారే కాక ఏ రూపంలో ఏ సహాయం చే సవారి నైనా 
సృజన “సాహితీ మితులు'గానే సంభావిస్తుంది, అయితే వారందరికీ పేరుపేరునా 
కృతజ్ఞతలు చెప్పుకో లేకపోవచ్చు. "ఎందరో మహానుభావులు అందరికీ వందనాలు") 
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కౌరాన్నందించిన శ్రీయుతులు గంగాధరరామరావు, 'బాప్పు', నిడమరి ఉమారా జేశ్వర 
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రాజుముఖంలో భయం భృకుటిముడిలేకు, బావల రేఖలులేవు 
చిరునవ్వుల పూలదండోపుంది, తెల్లిటి కొంతిపుంది, 


మా ముఖాల్లో వేలాడుతోన్న పళ్నల్ని తుకి ఇస్తున్నట్టుగా రాజు... 
“ఇదిగో, ఇక్క డెనరో జ న. పా రేనుకు న్నారు రంది, 
సద్చగక్తిలో హోయిగా సవ ఇటో సంది యిలాచూడండి, 

ఎరిత నాజూకుగా నిదపోతున్నదో మిత్రమా చూడు 

ఎ సుందరాంగి పోగొట్టుకున్నదో దీన్ని పాపం 

అయ్యా! మంచుతో తడిసి, అంచులు వాడి 

ముఖం వెలవెలపోయి గజగజా చలికి వణికిపోతున్న దే యుది 
దీన్నీ లా సిరయగా పదిలేయడం ధర్మం కాదు మనకు” 


మెలగా వం న తీసుకుని అరచేతిలో Mee 


అరనిముషంనప్ప కళ్ళలో డాని (పతివింబాల్ని |పతిషించుకుని 
న్‌్‌ మం. 

మతుగా వాల్సిన కనురెప్పల వెనక దాచుకొని 
ఆ చుట్టూ తిరుగుతున్న ఆలోచనల తుమ్మెదల్ని తోలుతూ కచ్చ తెరచీ__ 

చు తీ 
“చెప్పండి, ఈ గులానీ ఎవరి హృదయానికో సాక్షికాదూ, 

: వి 

ష్‌ i are 

నా వాట వినవచీన ఏ కోమలాంగిరాకదో తెల+డం జేదూ. 


(es) 


నిజం, ఏ అఆమాయో యిటుగా Sogn 

చలికి ముసుగు నరిచేసుకో వడంతో యిది జారివుండాలి! 
అన్న రాజు మాటలో ఎంత తీపి! 

ఆతని అలోచనల్లో ఏంత ఆశ! 


కల్పన నిజంగా నిజంకన్న అందమైనది. 
నునిషి సంపాదించుకున్న గొప్ప సరం ఆది, 
చేదులాంటి cs రాజాను గాయపరచడం దేనికి? 
అతని సంతో సస్ప పొంగుమీద చస్నీ శ చిఅకరింప్పు ఎందుకు? 
మీకు చెపాను కానీ రాజుకు చెప్పకండి 
అబద్దాన్నే అతన్ని గట్టిగా సమృ్మనిన్వండి. 
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“అయితే కన్నీశ్ళేవీ? కన్చించపే?” అన్నాడు ఒకతను, 
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అన్నాడు విమర్శకుడు. 
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చేస్తుంది ముసలివాళ్లని ఏడి పిస్తుంది.” అన్నాడు జకతను.కొత గా క థ్‌ 
మీంచి అమ్మాయి "దూకిన స్థలాన్ని చూసూ, 


వనక కంటి చచ్చిన అవివేకి నయం” అన్నాడు విమర్శకుడు_చచ్చిపోయిన 
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వుంటుంది. మార్చు తెస్తూ? వుంటుంది, చికాగ్గా అనా? తు ఎవరొ ఒకతను 


మంచితోట మాలి తన మొక్కల్ని జ్యాగత్గా చూసుకుంటాడు, రక్షించు 
కుంటాడు,” గంభీరంగా అన్నాడు విమర్శకుడు, 
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పిచ్చెక్కి పోతుందేమో అనుకున్నాను. యిహ పిచ్చెక్కదచే నమ్మకం కలగటానికి 
మూ డేళ్ళు పట్టింది, య్‌ మూడేళ్ళలో లొనూ మ మనస్టిమితం కో నం'చాలా (పయత్న౦ంచేశాను. 
'సెకియా టిసును చూశాను, స్వాములవార్షను చూశాను, మామూలు డాక్టర్ల విషయం 
చళ్ళే. ఎపరిని చూసినా (పయో జనం లేకపోయింది, 


అ౭దకరివీ నట్టిమాటలు। (పాజంలేని, సంబంధంలేని, మెట్ల వేదాంతం, 
'“సంబంధం' లేని వాళ్ళ ఎట్లా సప సహాయం చెయ్యగలరు? చెయ్యగలరను కోవటం అమ 
అనీ తెలుసుకొన్నాను, 

ఈ [పపంచంలో నాతో సంబంధం వున్న ఒక్క మనిషీ 'నాన్నగారు' 
ఎవరేమి చెప్పినా నా 'నాన్న' శవాన్ని నేను చూడకుండా ఎట్లా దహనం చెశారు? 
ఎవరికి అట్లా చెయ్యడానికి హక్కు _లెదు, అమ్మకు తప్పు. శేను ముఖ్య వారసురాల్ని * 


పెళయి పోయిన కవుల కెరే కు 
me gy 


కక్షతో కావాలనీ యిలా చేసిందేమో! ఆనిపించింది, కాని 
ఇ ర జ్‌ 


నెను గుం గిన తటి నుండీ ఆమెకు నాతో ఏినసంబంధమూ' లేదు: పేమ 
లేదు, ద్వేషం లేదు. ఆమె ముద్దుమురిపెమంతా కమలదగ్గరే. ఆమె తెలిసీ నాకేమైనా 


అన్యాయం చేసిందని నేను అనటం లేదు. నిజం చెప్పాలంపే న్యాయంగా నే నిషుత 


తే 


పాతంగానే వుండాలని (పయత్నించిందను కుంటాను, 'న్యాయం' ఎవరిక్కావాలి, 


౬ 
=] 


'సంబంధం' కోక పోయాక? 


ఆమె ఎప్పుడూ నాలో (ప్రతిస్ఫర్ణనే రేకెత్తించింది. దాసికి పూర్తిగా అహం 

భావ పూరితమైన ఆమె గుణమే కారణమో, నా బాధ్యతకూడ వున్నదో యిప్పటి 
చెప్పులను, కారణమేదైనా ఫలితంమా(తం ఆమెకూ నాకూ మధ్యన సంబంధం తప్పి 
పోవడం, చిన్నపి ల్లగా వున్నప్పనుండీ కరూడగ ఆమె ( సేమాభిమానాలకోనం ఆత్మగౌర 
వాన్ని చంపుకొని పాటుపడబేదు నేను, ఒక రకంగా అమ్మ అహంభావము నాకూ 
సం(కమించిందేమో। కాని చిన్నపిల్లగా అమ్ము ఆదర౦కోసం, మెప్పుకో సం పాటు 
పడకపోయినా, వాటికొనం ఎదురుచూ డ్రం, జుశించడం నాకు గుర్తే . అది నాకు 


లభించలేదు, 
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నా సుఖ దుఃథాల్లో అమె ఎప్పుడూ పాలుపంచుకో లేదు, (కిందపడి దెబ్బ 

తగిలించుకున్నాను, వెంటనే డాకరు దగ్గరకు పంపించి కటు కట్రించింది. నొప్పికి 
వ! జ Es 

ఏడ్చినప్పుడు * తగిలించుకున్నప్పుకు ఓర్చుకోవాలి మరి ' అన్నది, నొప్పితో 
సంబంధం పెట్టుకోకుండా, దూరంనుంచి ... మఖా ముద్‌ జ్వరం పచ్చింద్‌. జాగత గా 
వేళకు మందు పోసింది, పాలూ జావా యిచ్చింది, ప్రీ నర్వుగాని ఆంతకంపే ఎక్కువ 
చెయ్యలేదు, కాని 'సానుభూతి' లేదు, తన విధ్యుక్నధర్మాన్ని న్యాయంగా ఆచరిస్తుంది, 
కొసులో ఫస్టు మార్కులు తెచ్చుకున్నాను. డర గ్రా సారి ఒస్తే చాలనుకోకు. ఎస్పుడూ 
రానాలి, బాగా చదువు" అని ఆజ్ఞాపించింది, ఎ ఏ విధంగానూ ఆమెను నేను 'స్పృశింప' 
లేక పోయాను. కమేణా ఆ (ప్రయత్నం విరమించుకున్నాను. 

నాన్న అట్లా కాదు. నా నొప్పి (తో న కొప్పిపడ్డారు. నా మార్కులికి సంతోషించారు 
నాకు మార్కులు "తక్కువైనా ఏమీ అనివుండరు। నాన్న దేవుడు, అమ్మ నాన్నగారిని 
సరిగా చూడదనీ, నాన్నం'పే నిర్హక్ష్యమసీ ఆ అభి పాయం నాకు ఎందుకు ఎట్లా కలిదిందో 
తెలియదు. నిజం చెప్పాఅం"కే నేను అలా అనుకోవటానీకి కారణం కూడా లేదు, 
కానీ అనుకున్నాను. నాన్నను స ంతోషపెపే ఖా నామీద వేసుకున్నాను. కష్ట 
చదివాను. నాన్నగారికి కొడుకులు లేని లోపం తీర్చాలని ననే కొడుకు నై చదివా 
వద్‌ ద్యోగంలో చేరాను. నాకు వుండే వుద్యోగావ కాళాల గురించీ. అందులో చికి 
పోగల అవకాశాల గురించీ, హాధకాతోద్‌ లో గవర్న మెంటులోనుతో నేను కొనవలసిన 
యింటి గురించీ వూసహోగానందేసి, ఆశించి, సంతోషించాను. ఏందుకంపే నాన్నగారు 
స్య ౫ గనుక। పెళ్ళి విషయం తలే పెట్టనే లేదు. నేను చేసుకోనని న్స షంగా 

ప్పేశాను, నేను లేకుంటే bai టన కొడుకేట్లా పుంటాడు? అందుశే యిస్పృడు 

శ. మూడేళ్ళ కుమారి శారద, టె అ స్‌ (పిస్సిపాల్‌ సు 


కమలను మా మేనత కొడుకు రంగనాథాని కిచ్చి పెళ్ళి చేశారు. ముగ్గురు 
పిల్లలు రంగ అమెరికాలో పి, హెచ్‌, డి, చేశాడు. తిరుపతి యూనివర్సిటీ కాలేజిలో 
(పొఫెసర్‌__యింత చిన్నవయస్సులోనే. నా కంటే ఏడాది చిన్న. నాన్నగారు 
మినహోగా యూ లోకంలో నిజంగా నా షేకం అధిలషిందె వ్యకి రంగ ఒక్కడే 
ననుకుంటాను. మొదట్నుండీకూడా నాకూ రంగ! మధ్యన అక్కా తమ్ముళ్ళ మధ్యన 
వుండే ఆంతరంగిక మెన సంబంధం, సానుభూతి ఎర్బడ్తాయి. అటువంటి రంగ 


కమల భర కావటం చాల నంతోషం క కల్లిం రసీంది, కోనీ కమల రంగ విలువ తెలుసు 


టల 


కమల వెనుకు ంటూ పిలలలకు అన ౦ పటటానికి వెళ్లి "దీ, 
ళం య టి 


“పెళ చెనుకోరాడూ అన్నాడు రంగా. 
ma) w= 
అపుడపుడు అదె సలహా యినూవుంటాడు. నాకు నప్పు వచ్చింది, 
జ! Eu pean =] 
“తప్పుకడూ. అమ్మ చచ్చిపోతుంపే యిదేనా ఆలో చించవలసినది? ఎవరైనా 
ou క 
అట Fr 
వించి ఎమంటారు?” అనాను నప్పతూ, “సీకు తెలసిన ఒక నుదా రావు హెదరావాదులో 
య్‌ మః 
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దేవుడు కరుణించి నీవు మరణీంచాపు 

మాక స్టాలు నష్టాలు మానావమానాలు 

భయాలు (భ్రాంతులు తిట్లూ పాటూ రాట్లూ 

ఏవీ అంటని సీవు నిజంగా అదృష్ట నంతుడవు 

నిట వెళ్ళినప్పట్ని ంచ లోకం పెద్దగా మారలేదు 
పార్లమెంటులో వాకౌట్‌ లూ ఫ్యాక్టరీలలో లాకౌట్‌ లూ 
మామూలుగానే పున్నై 

నాగరికతా నడి రొడ్డు మెద మొద్దులా « 


ఇంకా నిలబడే సుందివిదు, 
అ 


6 


కళ్ళల్లో ప్రాణాలు పెట్టుకొని మరణళయ్య మీదున్న కళ శ్రాన్ని 
సిరా క్షీ ణ్యంగా పదవి 

జ ఇ 
నేను రోజూ 
ఆబనుకు హోజరవుతునే వున్నాను 

ఆకాళాన్నంపే రాకాసి ధరలతో వేగలేక 

జీతాలు 'హెచ్చించమని దీనంగా అరించే యసీవేలను 
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నీక వన్న ప్పుడు గై ఎక్కీన అపినీతీ యింకా దిగవేదు 
రాబందుల రాజ్యం యిప్పుడు మమ్మల్ని కవాలజేసీ పొడుస్తున్న ది 
రా(తిళ్ళు మేమిం కా కాంతిగా నిద్రపోవటం నేర్చుకోలే 
నేస్తం! మాయిళ్ళ చుట్టూ గొప్పగొప్ప సం దేహా వృక్షాలు 
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ఇంకా సంఘర్షణ సాగుతోంది; 
అన్నం లేనోళ్ళింకా అఅమటిస్తూనేపున్నారు 
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ఈ “పవి_త' భారత దేశంతో నూతిలో 
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విసిగి వేసారిన వ్యాధి గన ఎమో... 
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ఆనలు, ఇరవయన కతాబం భారత చరి తలో నేకొక, (పపంచ చరి తలోనే 
విష్షనాత్మకమైనది, మానవ చరిత్రలో మున్నెన్నడూ కని_విని ఎరుగని మహతర 
పరిణామాలు ఎన్నో ఈ ళతాబంతో తలఎతి నవి, 
ళల Faille, 


,కౌల్పనిక యుగం: మహారని రవీం(దుని ని సృకచ్చాయలలో మన ఆంధ 
కేన్సలు meena షెర్తీ, కీట్స్‌, నర్గ్స్స్‌వర్‌, మొదలైన ఆంగ్లేయ కప్పల 
కల్చనాత్మకదో రణులను అలనరుచుకొన్నారు వీరు. ముఖ్యంగా భావకవులు 
రాయ్యపోలు, కృష్ణళాస్తి, అబ్బూరి, దువ్వూరి, శివళంకరస్వామి, విశ్వనాథ, 


కవీకొండల, కాటూరి, పింగళినాయని, నండూరి, బనవరా జు, శేదుల-మున్న గువారు. 


సవ్యాంధ సాహిత్యఉద్యమానికి ఆద్యులు రాయ్మపో లు అని అంటారు. ఈ 
కవితా దోరణికి రాయ(పోలు, కృష్ణశాస్త్రి గోతప్రవర కులని విమర్శకుల తలంపు. 
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అవును ఇదవనయవ శతాబ్దం ఆం[ధ జాతీయపునరుణీవకాలం. సామాజిక పరిస్థి 

కూ 
తులలోకలిగిన గొప్పమార్వు ఫలితంగా సాహి తంలోకూడా ఒక నూతన దళ 
ఆవిర్భవించింది. సాహిత్యం, పురాణేతిహాసాలను విడచి, జీవితంనుంచి వచ్చిన 


షూ 
ఒక జీవనదిలా పెల్లుబికింది, కాల్పనిక యుగం ప భారతీయ | సంస్ఫతికి 
కోడు పాశ్చాక్య కాల్బనిక సాహిత్య _వభావం పడిన భావకవులు పురాణ సాహిత్య 
రూపాలకూ, ఛంధస్ఫులకూ ఒక వినూత్న సారళ్యాన్సి సమకూర్చారు. జీవితాన్ని 


డక ఆదర్శ రూప జక క సరిశీలించీ, శె లిలోను భావ పకటనలలోను "స్వేచ్య 
_!పయత్నాన్ని (పకటించారు, అయితే భావకప్పలడది |పధానరిగా న్యక్‌, గత దృ పి 
a - కావడంచేత, మాద్రి ఆచేశాసికి, ఆ వేదనకు స క్ల సాందుకో ఆదర్శ రకంజు, ఊకో 
న్‌ a ye Waa 
- డపేయసి ఆలంబనమైంది, కాని, వీరిలో కృష్ణశాస్త్రి చేదః సహోన్న క తమైనది 
(పేయసిపరంగా చెప్పినా, ఆయన చెదన గొప్ప సాంఘీక 
ఏమెనా ఓకటిమా తం సత్యం, భాపకవుల కవిశాత్న వళ్ళంబం తనూ; బుస్‌ తినీ 





పొంది noes దమా అను ఎన్నింటినో యంగ నం చేసికొన్న వం TD, ఆ తరనాత వ మళ్ళీ 
తెబుగు సాహీశ్యాకాళంలో ఒక స టి నిశ wu కొన్నది, వే న్ని సోంచులూ 
క్‌ ఇ బ్‌ 
కేతాగ వినిపించాయి. సత్యం మరగువడింది, నం దేశం అగోచరమయింది, ఈనాడ త్న 


మా దేశానికి ముఖంమొ క. నట్లు, అనాడు భానకప్పలతో మఫముకోక 


కాల్పనీకయుగం తన ముందుతరంపె తిరుగుబాటు వసిన"మై, కాల్పనిక కవితాయుగం'పె 
అభ్యుదయ యుగం తిరుగు వాటు జేసి విష్తవాత్మకమైన మార్చులు తీసికొ నివ చ్చింది, 





ణి 
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అభ్యుదయ కవితా ఉద్యమానికి (శ్రీ శ్రీ ఆద్యుడు: అప్పుడు తెలుగు సాహి 
త్యాకొళంలో శీ) వేగుచుక్క_లా ఉదయించాడు, పారశీలతో, వాళ్ళ కు[టలతో 
కల్మళ మైన పాలస్తీన్‌లో జీసస్‌ గంభీర మేఘ గర్జన వినిపించినట్టు శ్రీశ్రీ కంఠం 
వినిపించింది. నురో(పపంచం కన్పించింది. ఆందోళన ఊపిరై౦ది. అశాంతి (దితుకై. 
నది, ఆక్రందన కవిత్యమెంది. (పపంచం స్వార్థపరులుపన్ని న పద్మవు గ్యాహంఅయింది. 


రానున్న మాద్చులకు అంకురార్పణ చేసిన శ్రీశ్రీ, ఈ 'యుగవేదనను, 
అశాంతిని, విముకి కె పోరాడుతున్న _పగతి శక్తుల సంఘర్షణను తన కావ్యాలలో 
ప్రచండ శకి తో గానం చేశాడు, అటు శిథిలమవుతున్న పాత నాగరికతను; ఇటు 
నిర్మితమవుకున్న నూతన మానవోద్యమాన్ని ఆయన దర్శించాడు. జగన్నాథుని రథ 
చక్రాలసీన్యసం వినిపించాడు. 


శ్రీశ్రీకి గురజాడ మహాకవి గురువైనాడు. (పపంచ సాహిత్యోద్యమాన్ని 

ఆలింగనం చేస సుకున్న ఎ న్నెన్నో నూతన దోరణులు _ స రియలిజంలాంటి ఇజాలు. 

పచ్చి ఆయనపై వాలాయి, ఛందస్సులు ఛేదించుకుని, జగత్‌ కల్యాణం కో కొసం నుతన 

గీతాలతో మేలుకొలుపులుపాడాడు ఆయన. తత్వదృష్టిలో భావకిప్తులకం క ఖిన్నుడు 

శ్రీశ్రీ). మర్రి శిష్టా ఉమామ హేళశ్వరరావు, (శ్రీరంగం నారాయణబాబు. సప్పరిపండా 
ల్‌ 


అప్పలస్వామి (పభృతులు గ్రీశ్రీతో గొంతుకలిపి, ఈ నూతన కవితాగానం చేశారు. 


శ గొప్ప దర్శనం కల కవి మాత మేకాక, శబ్యపయోగంలో లబ్ద 
(పతిష్టుకు, సం్యపదాయ సిద్దమైన వాన్మయంలోనుంచీ, కవి సమయాలను, ఉపమ్మా 
నాలను ఏరుకొని, వాటిన" దేళ కాలపరిస్థితులకు అన్వయించి (పయోగించడంలో. 
ఆయనకు ఆయనే సాటి, నిజానికి ఛందస్సును విడిచిపెట్టాలని శ్రీశ్రీ అనుకున్నా, .. 
ఛందస్సు ఆయనను విడిచిపెట్టలేదు. కనుకనే శ్రీశ్రీ రచ్చిచిన గీతాలు మాతాబిద్ద 


మైన ఛందో నిబద్ధమయిఉంటాయి. అది (శ, గీతమని కొట్టపచ్చినట్లు కనిపిస్తుంది. 
అభ్యుదయ సా హీత్యోద్యమం తొలివాన- మొదలు పెట్టినప్పుడు, ఎందరో 

యువకులు ఈ పన్నీటి జల్లులో తడవాలని వచ్చారు. ఈ విప్లవ సాహిత్య సమర 

(పాంగణ౦లో ఎందరో అతిరథులు, మహారథులు ధనుర్ధారు లై నిలిచారు. 


శ్రీశ్రీ తరవాత వచ్చిన అభ్యుదయ కవులను రచనా కాలాన్నిబట్టి సూలంగా 
మూడుతరాల (క్రింద విభజింపవచ్చును. వీరిలో కొందరు పూర్వ సం్యపదాయాలను. 
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భావకవుల పోకడలను విడనాడకపో యినా, తాత్త్విక దృష్యా అభ్యుదయ సాహిత్యో 
ద్యమానికి సన్నిహితులు కావడం జరిగింది, 


కావ్య అకణం ఏమిటి? “జిహ్వకొకరుచి_పుజ్లెకొ క బుద్ది'_ అని బో కరీక్‌ 
కావ్య లక్షణాన్నీ నిరూపించడంలో రుచి భేదమునుబట్టి, మన (పాచీనులు జక్టొక్షరు 
ఒక్కొక్క (తోవపట్టారు. ఎవరి తోవనువారు సమర్ధించుకుంటూ కారణాలుచూపారు,. 
అయితే ఇదంతా కేనలం మార్గ్షదర్శకమే కాని, అనుశాసనం కాదని అందరూ అన్నారు. 
అవును మరి, ఎప్పటికప్పుడు అనేక వాహినులను కలుపుకుంటూ ఒక అనంతమహా 
వాహినిలా (పవహించే కౌన్య జీవతరంగిణిని ఎవరు అనుశాసించగలరు? 

కావ్యాత్మ “రసం” అన్నాడు భరతుడు. అలంకార విశేషభూషితమెన వాక్యం 


లా ర 


కావ్యరి_ఆన్నాడు భామహుడు, శ ద్లార్గాల జంటయే కావ్యం-.అన్నాడు రుదటుడు.. 


మరి_.రీత్రి కావ్యాత్మ అన్నాడు వామనుడు. వాక్యానికి గుణం , పాణం ఆనాడు దండి. 

కాదయ్యా, ధ్వని [పథానమన్నాడు ఆనందపర్షనుడు, 
a ర! = ణి 

అన్నాడు కుంతలుడు. కాదు, బోచితివధానం అన్నాడు కేమేందుడు. మరి_రమ 


కీయార _పతిపాదక శబమే కాన్యం_ఆన్నా శు వండి జగన్నాధుడు, 
యై య్‌ మాం 


అయితే “వెళ్ళ శేయః కాన్యంి_విక్యశేయన్సును. :లిగించేదే కావ్యం_ 
వు! సే మ్‌! భాం 
అన్నసంగతి భరతుని మొదలు_పండిత జగన్నాధుని వరకు అందరూ ఆంగీకరించారు, 
మ 
కన్నుక కాన్య (పయోజసనం ఎమిటి? అన్న |సళ్నకు ఇదె సమాధానం ఆనందం 
య” 


డాని జ గా క ge a A Me ~~ 
కలిగించడంతోపాటు లోకానికి సదుపదేశాన్ని అందించడం, మరి, ఇందుకుగాను 


డో a i im ప జ్‌ మాము 

కవికి ఒకానొక తాతిఇకద్నపి. ఒకానొక “ఫిలాసఖ' ఉండాలీ కవి ఉపదెష, కే వ్యం 
టీ దె జ్‌ జ్‌ 
ఉపచళం కావాలి. ఉపగెషకాని కవి, కవికాడు ఉపదశంలెని కొవ్వు, కావ్యంకాదు 
wan 

స వట 5] జాల జ లో తై _ జు యః 1 

ఉపచేళం అంపే, రాజోయ నినాదాలు పచారం చేయడం కాదు. ఇతఃపూర్వారి 
Le 


SPs డ్‌ వ En Rp క 
చెప్పినట్లు, ఆ ఉపదిశం అన్నది రసాత్మకంగా, రమణీయంగా ఉండాలి. కనుక, 
బ్‌ . వాట 3 జ ల క్‌ నాం: శాలను eh 
టెసివలన తలిందేమిటయాా ఆంకా కపి కావ్యం (వాయడం తనక నంకోదు_లికం 

ము 
- ora న 


కోనం, సమాజం కోసం. కేవలం. 


డ 
ర్మ 
జ 
గ 
Er ఉం 
క్‌! 
yr 
cH 
న్‌ ర 
fib 
రో 
హో 
1 
fl 
bE 
ల] 
ఖీ 
fh 
£3 


అభ్యుదయ కవితాలతీణం: అందోళన, అనసంత*పి.. ఆవెదన, చయం, ఆశ, 
టా 


ద్‌! — 





సిరొళో, విప్రవం, ముందుచూపు-శఈశ యుగానికి వధాన ఇతకాలయినాయి. ఈ లకీకా లే 
RC?) 


న 
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సాహిత్యంలో (వేజేశించాయి జాతులన్నీ ఏక కుటుందింగా "పెన పేనుకొ ని 
పోవడంచేత, సాహిత్యంలో సూను విళశ్ళోపతినిధిగా రూపొందాడు. ఈ కవులలో 
స్యక్షీ చైతన్యం, సాంఘిక చైతన్యంగా విసరిల్లింది. నేటి సాంఘిక పషవలయంలో 
చిక్కి న మానప్పకికి, సోషలిజం, మార్కిజంలాంటివి నిష త్రీ ము రాలు గా కొని 
ష్‌ కనుకనే అభ్యుదయ కప్పులు వివి అంతరై ఇ₹రుధాంలతో సంఘర్ధిత 


థీ 

జో, జ, క క్క వ్‌ ఖో ఖో జ్‌ 

మవుతున్న సంఘ నం, తాన్ని గానంచేళారు. అనమినంఘ వ్యవస్తా బంధనలో నలిగి 
mp 


[[ 


(పాణంపోళారు, 


fp 
TEA 
౬ 
foe 
న్‌ శక 
సే 
= 
కో 
గ. 
£1 
G 
ఓ 


అన్ని గొంతులూ ఒకటేనా? ఏమయ్యా... అందరూ (శ్రీర్రుని అనుకరించారు, 





క 
ఒకెగొంతు అనేక గా ంతులుగా పలికింది_ఆఅని ఒక ఆక్షేపం, 


ఉండప్పు, ఒక యుగంలో జే చాతి నే 
పోలికలు ఉండ వచ్చును, ఆది సహజం, అది ఈనాడే కౌదు, ఆనాతూ ఉన్నది, 
అంతమా(తంచేత ఆది అనుకరణాకాదు. ఎవరి (పతిభ వారిది. ఎవరి & ప్యుత్సతి వారిది, 
ఎవరినాధన వారిది... ఎవరి సాధననుబ బట్టి వారికిసిద్ధి!.. వివిధ స్వరాలలో సాగింది 
ఈ సమర నంగీళం, 


ఎన్న మణిదీపాలు, అభ్యుదయ కవులు ఉతమ కావ్యాలు అనేకం వెల 





(కీ(శ్రీ-మహో (స్థా సం, ఖడ్లస్ఫష్టీ, మూడు యాఫలు నారాయణబాబు. 
రుధిరజ్యోతి; పృరిటేరడా. గ కాలు: ఐలూ రీ, రామదాసు, పండక ర్‌ వంచ నాం 
నయాగరా, ఆరు.ద__త్వమెవ్నాహమ్‌, సిసీనాలి 


(1 


నినెటి.అగ్నివీణ, పఠాభీ_ఫి దేత్‌ 


వవ, 


శ్రీకి 


రాగాల డజను; సోమసుందర్‌ _నజాయుధం, రకాక్షి, కొహళి; రెంటాల-సంఘర్షణ, 
సర్పయాగం, శివధనువు; కాళోజి_నాగోడవ; అ _విష్టు ధనువు; కొనకళ్ళ_పాటిలు, 
దాశరథి..రు[ దవీణ, అగ్నిధార, పునర్నువం, మ హాం దోదయం, నారాయణరెడ్డి 
జలపాతం సమదర్శనం; రాంజషా_ఆనంతం: తెన్నేటిసూరి అరుణ రేఖలు; 
రమణా రెడ్డి _అడవి, భువనఘాష, అంగార వల్లరి; బైరాగి---నూకి కలో గొంతుకలు, 
శాం. సలూజమూ న్యా విద్వాన్‌ విశ్వం...ెన్నే బీపాట; నార చిరంజీవి గేయాలు; 
రాంభట్ల. శశ విషాణం, రజనీ కాంతరావు_శ తప[త సందర: కవిరాజమూరి __ 
ము హాక్‌, (పణుతి; శార్వరి__రోదసి; దుర్షానంద్‌ _--అంతర్జ్‌ కాలు; నారపరెడ్డి 
ఆశుమాల, బాప్పకణొలుు కారుమంచి _బాంచజన్యం, గంగినెని_ఉదయినీ, 
కుందురి __ తెలంగాణా, యుగేయుగే__ఇత్యాదులు. 


గొప్ప కప్పల లక్షణాలు ఈ కవులలో పలువురికి 


ష్‌ 
మణి కీపాలవంటివి కొన్ని ఉన్నాయి. ఈ కావాలలో వీ మమనోజంగా పర్మించిన 


చ డో 
ఘటాలు పెకు_లునాాయి, ఆత్నవిశాసం, చిత కుది, ఈ కవ్పలలో కొట వచ్చినటు 
pel ar జ ధ్ర స బల "బీ 
కనిపిస్తాయి. ఆత్మాశ్రయ నం కొందరు. కథా కధనంలో కొందరు గొప్ప 
వజావంతులు. నిస,ందిగమెన సంకల్ప బిలం వలువురిలో గోచరినుండి, 
జ ul గ్గ మ (= చల్‌ 


ఆధునిక్‌ కవిత్వంలో మరొక విలక్షణం వచన కవిత, ఆంగ్ల కవులు ఇలియట్‌ 
(పభృతులు చేపట్టిన “బ్లాంక్‌ వర్స్‌' లాంటిది ఇది, ఈ కవిత ధంధో బద్దం కాని 
వచనంగా ప్రగనా. ఒకానాక ఊపు, తూగు ఇందు అంత కర్రీనమై ఉంటుంది, అటనట 
అండ కం పానలు కూడా. "అయితే వచన కవిత ఇప్పుటి యువకులు వలుప్పరను 
కుంటున్నట్లు అంత తేలిక అయిన (ప్య్రకియకాదు. కవి గొప్ప (సతిభావంతుడే కే తప్ప, 
ఇదికవితగా నిలవదు. అతనికి గొప్ప సి న్‌ (పగాఢమైన భావావేశం 
ఉ౦పేతప్ప ఈకవితను అల్లలేడు. మరి, వచన కవిత్వానికి _పాణంపోసి దానికి 


విశిషత చేకూరి నన వారు అతన , నాల గంగాధర తిలక్‌ క్‌ ప్రభృతులు, 
ధ్‌ వ — 


ఇక మూడవ తరానికి చెందిన కవులున్నారు. గజల మల్లారెడి, గోపొలచ|కవరీ, 
వ టె గా“ 
heey _ క్‌ 
కమ్మి టి వెంక పేశఇరరాప్ప, సి. పిజయలకిి,జె. బాపుపడి, గోవిందరెడి, రమణ । కీ, 
కు ద (ర్త డ టె 
రంగబాబు, ఉదయభాను, నానికొ ము, స్వర్షరాజ హనుమంతరాప్పు _పభృళులు. 
రా! : 


ఇంకొ ఇప్పు డివంఎడు కవితళఇం _వాస్తున్న వాళందరిసీ నాలవ తరం వారుగా 
య దో 


భావించవచ్చు, 
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అయితే జక్క విషయం, గుణదోష టం. చేసేటప్పుడు... శేవలం గుణాలను 
స్మరించి దోషాలను విస్త రించడం మసాదోషమే అవుతుంది. అలాగే కేవలం దోషాలను 
నష కూచునీ గుణాలను (గహించ అక పోవడం విమర్శకుని సంకుచి తద్భష్థిని 
౦ చేస్తుంది. ఇంతవరకూ ఆధునిక కవిత్వంలోని కొన్ని గుణాలు చెప్పాను, ఇక 


మొదటితరం, రెండపతరం కవుల రచనలలో ఉ (శేణికిచెందిన రచనలతో 
టు నిస్వాళము, పేలసము, దోషవాయస్టము ప అలా అనేకం 
న్నాయి.అంతేకాదు. రానురాను వీరిలోనూ (ప్రతిభ సన్నగిలింది. లక్ష్యం దెబ్బతిన్నది. 


బువురు 4 సినిమాలలో చేరి నిశ్చింతగా ఉంటున్నారు, ఏవదో ఒకరిద్దరు తప్ప వీక్షకో, 


చి త్తవద్దికో, రచనలు చేస్తున్నవారు లేరు. సివినూలకు (వాయడం తప్పనికాదు కాని " 
ప. తిభావ 


భావంచతు లెననారు సాహి త్రో గ్రపాసనకు స్వస్తి చె తేపి+,సిసి మాలలో నె ఖహ్రూర్యకల్సనలు - 


మా బూట్‌ మో క్‌ 
చేసున్నామని తృ పి పడడం శోచనీయం, కాగా ఈతరం "కపులలో' బహుముఖ మైన 
ey జాల 


విధ సాహిత్య (ప్మకియల చేపట్టి సాహిత్య 


ర్న రా 
చం ధం 
కమల సుసిర సానం ose సీరికాన్యాలలోను అస్ఫష్టత, ఆరా 
థి థి గ కు 


వమన. శని, వృలముడుపెకుు చోట (వత్యక్షమై, 
హ్‌ వక నా 1] రా నా 
ముళాలా (గుచ్చుకుని పాఠకుని, విమురుకుని కూడ దాదిసాయి. ముఖంగా అసృషత 
స్స్‌ స్ట జ వాటే ఫ్రై mE 
ఉన్న దే_అది నర్మేసర్యతా పరిత్యజించదగిన పెద్ద దోషం, 
టాం భ్‌ ఖం ళో యె 


నాటినుండి నేటిదాక కలం ఆపకుండా రచనలు సాగిస్తున్న ఆధునిక కవ పృులలో 

= అరుద, బో ముసనురిదర్‌ (భ్ళ 
ఆ వై ల we 

అఖినందించవలసినదే. అయితే అరు[ద రచనలలో గంభీరత, ఉత్తమ కావ్యలక్షణాల 


డ్రి 


లున్నారు. ఇటీ అవిరళకృషి సాగిస్తున్నందుకు వీరిని 


కంపే టిక్కు LE, సరసి బుట్టు పకుషుప్‌., చి తకవిత్యం కాలశేషానికి బాగానే 
UE) 


టీ గౌ 
ఉంటుంది.కాని సర, కక టో కవిత్వం నిలుస్తుందా? 
“ఫన్‌. rea 


కవి పయస్సుతోపాటు, అనుభవంతో పాటు అతని _పజ్ఞ, తాత్సిికద్భష్టి పరి 
అతిచెందాలి. అశని కవిత (పఢక్యాన్ని, సాషవాన్ని, నె ఫా ందర్యాన్ని "సంతరించుకుని 


ఒక మహాకావ్య లక్షణాస్నీ (Epic Quality) పొందాలి. మరి, అభ్యుదయ కవులు 

చాలనమం౦దితో ఆనాంటిది ఉన్నట్లు కనిపించదు, సోను సుందర్‌ రచనలలోనూ కదన 

అసషత, అయోమయం ఏ హోలేదు. ఈనాడు (ప్రముఖంగా ర రచనలు సాగిస్తున్న వారు 
ధన్యా 


కౌనడంచేత వీరిని గురించి (ప్రస్తావించాను, మరోతలంపుతో కాదు. 
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సంఘటన జరిగితే దానిని యధాతధంగా చితించడ మే నాన వికత అని, నేడు పలువురు 
అధిప్రాయపడుతుస్న ట్టు కనిపిస్తున్నది. కాని, ఇది [భమ(పమాదజనితం.. ఒక ఫోటో 
గ్రాఫర్‌ మస బొమ్మ ఫోటోతీస్తాడు, లేదా ఒక చితకారుడు మన బొమ్మ గీస్తాడు, 
అది అచ్చంగా నునబొమ్మే. కాని, అద్దంలో మన ముఖంకంపె ఆ బొమ్మలో మన 

౦ అందగా ఉన్నటు కనిపిస్తుంది. ఎందుచేత? ఎందుచేతనంటే, మన బొమ్మను 
ధాతధంగా చీ(త్రించడంతోపాటు, ఒకానొక ఆందాన్ని అందులో పొదుగుతాడు 
"టి గాఫరు లెదా చితకారుడు. కనుకనే దానినిచూచి మనం మురిసి పోవడం. అవే 
శల్చం మరి, ఆకిల్బమే అందులోలేకపోతే, మనం మన ముఖాన్ని చూచుకుని మురిసి 
పోవచ్చును, బొమ్మతో పనిలేదు. కనుక వాస్త వికతలో ఒకానొక శిల్పాన్ని పొదిగి 
నప్పుడే. రచన రమణీ యమూ, రగాళ్మకమూ అప్పకుంది. మరి, ఇది తెలియకుండా 


అల్లూ 


వాస్తవికత పేరుతో ఉన్నది ఉన్న టుపేరిసే, అది కాన్యమూ కాదు, కళాఖండమూకొదు. 
x టు బరి స్తా | 


అతీజ౦ఉన్నాయి, 


జ ఫి నౌ, 3న 
వీంచకవొయినా, సమకాలీన సాహిత్యంతోపాటు పూర్వకవుల, లాక్షణికుల (గంథ 
ధ్యయనం ₹యాలి. వాటిలోని గుణాలు, మెళుకువలు, చమత్కారాళల్కు గొ చితి 
గబాంచడం అవసరం, మరి ఇ పపకాకుండా ఎకాఎకి రచనలకు పూనుకోవడం, 
ఎచి త సచిత్ర వారప్యతికలొ నో జకటిన్రాసి, మహా రచయితల మైనామని మురిసిపోవడం, 


చంక లెగుర చ2యడం సాహసం, నేలవికిచిన సామూను, అస్త్ర ఛశసా౦లులేకుండా 


అ 
= Fr 


సమర రంగంలో అడుగు పెటడంలాంటిది, 
డ్‌! 


at 


కౌప్యం రచించండీి, కథఅల్లండి, ననల (పాయండి, నాటక రచనచేయండి_. 
ని రచనకైనా భాష శరీరం, భావం (పాణమూను, ఇవి రెండూ అన్ఫ|ోన్యాశ్రయాలు, 
భాష లేని భావం మూగది, భావంలేని భాష వాననలేని పువ్వులా వ్యర్థం, కనుక భాషా 


౧ న్వరూపొన్ని తెలుసుకోవాలి, 


మరి, ఈ లక్షణాలన్నీ నేటిరచయితలలో చాలాఅరుదుగా కనిపిస్తున్నా యి... 
చూడండి: ఇదము, బేధము ఈ రెంటికీ భేద మేమిటో, ఏదిజప్పో ఏదితప్పో కూడా 


వాజ్‌ : i | టట్‌ 
తెలియని "80 కొందరు రచనలు సాగిస్తున్నారు. ఇది ఆరోవణకాదు, సత్యం. 
వరిశీలిసే తెలుసుంది, ఇక శెలికూడా అన పూస ౦గా ఉంటున్నది. “దున్ను వి... 
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శ] 


వస్తూఉన్నవి_వస్తూన్న వి_వసోన్న వి... -వస్తోన్నాయి=వస్తునా ప యెంచీనరోయి కారపొల్లు... 
వస్తున్నై 1_ఇలా ఒకేమాటను పలురకాలుగా (బౌ సున్నారు! ఇందులో దీది సరియైనది? 
ఏద్రి కు ఏది అసాధువు? అన్నీ సరియైన వెనని అనుకుందాం, కాని ఇది భాషా 
వ్యతి క్రమం, విటిల్లో ఏదోఒక రూపాన్ని స్వీకరించడం మంచిది. అంతేకాని, ఎవరి 
యిష్టంవచ్చి ఎనట్లువారు (వాయ యడంవల్ల భాష వికృతంగా తయారవుతుంచే తప పృ ప 

పుష్టము, క సొందర్యవంతము కా కాదు, సంస్కారో పే ఎత్‌మైన మంచి భా 


ష 
మచి భావనకు ఆలంబనం అప్పకుంది. మంచాన చెడ భాషతో ఎప 
జ్‌ 
జ 
"pr 


ఎలక 
1 టా 
Ca కా జ 
వెలువడదు!_ ఏదీ? చెడభాషలో (వాసిన ఒక మహాకావ్యాన్ని చూసండి చూదాం! 
ఖై ళ్‌ 
అవ నన్‌ ం 
కావ్యానికి రీతి, స్నిగ్గత, సంసా రం, భాసూక్‌ "సౌష్టవం, _పనీప వజ. పంచ పాణాలు 
ir క 
వ కో ఒల్లో మ ల జ 
మరొక్క విషయంచెప్పి ఈ (పసంగాన్ని ముగి నాను. భావకవులకు.ప్తూల 
"త 4 ద్‌ 
చం చూ జ్‌ డ ఉప re 
డు, పు శాబోండ్లు, వెన్నెల, కన్నెపిల్ల, చివురాకు, భీతహరిణేక్షణ, సుమదామం 


పువుదివె__ ఇత్యాది మెత్త మెత్త ని మాటలు వడికటురాణు అయినాయి. అందరి 
డా 


= 
కవిత్యంలోనూ అవే (్రశ్యకమై నాయి, నీటితో ముఖంమొతి వీరిపె తిరుగుదాటు 
చెసిన wai లు కూడా చీవరకు అడేపనివేశాశేషాననిపసుంది! అకలి 


జో 
తాం Oa ల 
విఫ్రవం, అభ్యుదయం, సమభావం, సమధర్మం, ఆనం. చునరు: ముస = ఆః 
శ భాలు_ ఫీరక చే పతక కర్దాళ్ళు అయినాయి. భావనలోనేము, శబ | పయోగంళలోనేమి 
క 
ర వాం న Ex నాజల్‌ మాలి | 
తనక్వాన్ని సంతరించుకోకపో చే అప్పు కూ ఇంటే. అభ్యుదయ కఏత్వంలో 
అలో రావ ఎ దీ 
సదేపదే.._ ఈ పదాల విరుప్త్పలను ఏసవిని, లోకానికి ముఖం మొతి ది! ఆ 
నాల! 
ప్‌ 
ఆమసిక ఆం|ధకవితా మలో ఈనాడు ఒక అంధకారం ఆపరి౦చి౦ంది. సబత, 


అవ్యపస్టై, అయోమయం ఎర్బుడ్రాయి: ఎంతకాలం ఈ పలి వ్‌ సతి? ఎమిటి కర వ్య౦? 
ml 


నేటి కవులు, రచయితలు ఆధునీక తెలుగు సాహి తరంలో ఈనాడు ఆవరించిన 
ంభకారాన్ని అవ్యవస్థను, అయోమయాన్ని భేదించి, అరుణారుణ కా 


ఆశిసున్నాన mn నేట్రి మానప్పుడు భూతకాల భూతశాలను విగ్‌ చి, సర మాన 


రా Me లో జ sit గా ల 
చ వల్తుతాన్ని వరించు SE కారి సరి ప్రశాంత భవిష్యకాల కుసుమము కుటర 0 


చరడానికి బాట ఎస్తారనీ భూ 


(0-1-6 న కృష్ణాజిల్లా తెలుగు రచయితల సభలో చదివిన _పనంగ వ్యానం ) 
*¥ * 
————— hop 
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సాహిత్య లేఖలు: 


దిగంబర కవులు _ 2 





ఒక ముఖం ఉన్నదనుకోండి, ఆ ముఖంలో చెప్పుకోదగిన కళ ఉన్నది, కంటి 
చుట్టూ అరంగుళం మేర దొగ్గుభొడి దట్టంగా పులముబడిఉంది... పెదినులు పగిలి రక్తం 
వీమాకారుతునై్న. ముథాన "దట్టమైన బూదీద తిలకం పెట్టబడిఉన్నది-ఈ అలంక sD 
అందం అనుకోమం'పే అది దారుణం కాదా? C0౧0015గా, ఉన్నకళని నాశనం చేసు 
కోవడంకాదా? ఎవడో నాలాటివాడు కళనీ, కప్పుకున్న పస్రన్నీ వేరుచేసి చూసే 
సశానం కలిగి ఉంటాడు, మరొకడు దూరంనించి కళ్ళుమూసుకొని వెళ్ళిపోతాడు, 
అప్పుడు లక్ష్యమే శెరచేరదు గదా! రాజజయాలకతీకఠకంగా ఉండాలిని చెప్తూ, కవిత 
మంతా దానికే అంకితంగాఉంది, "కు. 


“మదన స కీ హృదయానికి మధ్య ఉన్న తడితీగ తెగింది," 
“ఆఅహంకారప్పు సిలువమీద నవ్విన నెత్తురు గులావీని నెను.” 


పి 


న 1౬ వ అట్ల శు హా స Pera) 
ఇంత్‌ ఉత్కృష్ట ధ్వనిజె కవిత్వం హలా న్‌ 


టె 
మెక్‌ 
౩ లిఉ౦ది, కౌనీ తిరగమూత విషంతో bes విషమం సిద్దాంత ల 
కము 
ర్‌సఖ 


ఒక పాదం చూచి, అందులోన 12 లం చూసి ఆకరింవబడబోయే వాడికి, రెండో 
పాదంలో రంగా. చూసి వెనక్కి తి'ప్పేస్తున్నారు, ఈ దిగంబరత్వం 
“ఎవర్నీ లోగొనదు, వారి లక్ష్యం చేతులారా చెడగొట్టుకుంటున్నారు సమాజాన్ని 
మార్చడానికి వాళ్ళని బూతులు తిట్టడం మార్ల్గంకాదు... కారాదు, 


రా మ మోహనరావు, 


స అందింది, అందడమూ, అమాంతంగా చదివేయడమూ అయింది, 
ఈసారి సంచిక “సత్తా పెరిగింది. దాశరథి ఆరుదల గీతాలు, సాహీతీ విమృరన 
కార బాగున్నవి, ఈ స్థాయిలోనే స్మతిక కొన్ని కాలాలు నడి స్తే 
“ఆధునిక సాహీ గాత వేదికిగా అక్షరాలా కుజప్ప జీ సుకుంటుంది. వీనికి వెన్నెముకగా 
ఉన్న “సాహితీ మిత్రుల్ని” గాఢంగా ఆపవంద న్నా. 





టీ నారాయణ రెడ్డ, 





4 


i 





వున; కార్మి కశాల 


5, న, రనుణా రెడ్డి 


“*బనొళకో మ్మ్‌ అలాగ 
ఎలాగ రాయగలను నేస్తం? 
ఇరవయ్యో ఎడు నాకు మళ్ళీ 


ఎలావనుంది చెప ౪?" 
ట్‌ ఘు 


ఆరవయ్యో ఏడు మరి మూడేళ్ళ దూరంలోనే ఉన్నస్పుడు, (శ్రీ శ్రీకి ఇరనయ్యో 
ఎడు కాదుగదా, ముస్పయ్యో ఏడైనా ఎలా మళ్ళీ వస్తుంది చెప్పండి? అరవయో్యో ఏటి 
తర్వాత, వ స్తెగిస్తే ద్వితీయ బాల్యం వస్తుందేమోగాని, చలంగారన్నట్లు 'యవనవ్యనంి 
గాని, శ్రీనాళుడన్నట్లు “ప్రౌఢ నిర్భర వయః పరిపాకము' గాని మళ్ళీమళ్ళీ రమ్మంటే 
వచ్చేవికావు. చం(దుడు అర్హంచేసుకోలేదని కవి నేరుగా మొరపెట్టుకొంటున్నాడు. 
నిజానికి మొర పెట్టుకోవలసినది శరచ్చందునికి గాదు, కరత్ఫూర్తిమనాటి చంద 
బింబంలాగా గుండు సున్నలవంటి వివేచనను కలిగిన విమర్శకులకు, సమీక్షకులకు, 
వికుర్భక_సమీక్షకులకు। 


1917 నుండి 1957 వరకు, - అటుతర్వాతకూడా శ్రీశ్రీ రాస్తూవచ్చిన కావ్య 
ఖండికలను కొన్నిటిని “ఖడస్సష్షి” సేరుకో Et ందమేడు విశాలాం[ధ | పచురణాలయం 
(పకొటించింది. వెల మొదలు విషయనూచిక బేదశే విషయం వరక స(తికా నమీత్ల 
కులు ఎత్తిచూపి, పెదాలు చప్పరిస్తూ, కనుదొ మలు విరుస్తూ, “ఈ సంపుటిలో ఉన్న 
దంతా ఉతమ సాహీత్యం అసడానికి లేదు, (శ్రీ 8) ఇట్లా ంటివికూడా ఎందుకు రాస్తాడు 
చెప్పా అనిపించే గేయాలూ ఉన్నాయి ఇందులో” (ఆంధ స్మిత వారపత్రిక: 
“బామ విందు") అనీ, “ఎమైనా మహో _పస్టానం తర్వాత యీ ఖగ్గస్ఫష్టిని శీ 
కవితగా మర చిపోవాలనిపిసోం ఏ” (వాణీ: ।తిప్పరనేని వెంకపేళశ్వరరావు) అసీ 
అన్నారు. ఇలాంటివార తదితరులు. వీరు యావన్నందీ శ్రీశ్రీ అభిమానులే, “మహో 
(పస్టానం” ఆరాధకులే. అయినా వీరు ఒక విషయాన్ని గమనించ లేదు. (పతి కవి! 
వృద్దికయాలుంటాయి. వృద్ధిని క్షీయమని పొరబడితే వచ్చే అనర్హ మే ఈ విమర్శకుల 


క్‌, 


44 


చిత వృతిలో కనిపిస్తున్నది. తమ కళ్ళకూ మెదళ్ళకూగల పాటవంగురించి పునరాలో 


చించుకోవలసినవా రే కవిత్వ విమర్శకులు కావడం నిజంగా విచారకరమైన విషయం! 


“సాహిత్యం బళ్ళకొ దీ టన్ను లెఖ్కను ఉత్పతి అవుతున్న చేళంలో కలంతో 
'విమర్శ' జొన్సుల చొప్పుననై నా వెలువడక పోవడం, ఆరోగ్యానికి చిహ్నం కాదు, 
ర్‌ి ము 
బాగాచదుపుకున్న నాళకులుకూడా 'ఖడస్ఫష్టి' చదివి. పెదవి విరిచారు. నాకు 
ఆళ్చర్యమూ దుంఖమూ కలిగాయి, 


“సోవియట్‌ భూమి" అవార్డు రు, 8000-/ రొక్కం బహుమానం, రష్యా పర్యటనా 
నకాళం లనించాయి కాబట్టి ఈ (గంథం గొప్ప చ ఉండాలని నెను తీర్మానించుకోలేదు. 
నిజానికి, ఆ అవార్డు సందర్భాన్ని ప్పృరస రించుకొని జెజవాడలోని ఒక సుపసిద _గంధా 

G న ట్‌ థి 
లయంలో జరిగిన సన్మాన సభలో “ఖడ్గసృష్టి ్యపస్హ్హ (ప్రళస్తీ కలికానిశ్రైనా కాన 
వో fm rE రీ క. ee 
రాకుండా "మహాప్రస్థానం" పునరపి _వసక్తమైనదని చాలమందికి తెలసి ఉండకపో 
వచ్చు, సాహిత్య అకాడమివారి మదికెక్క_ని ఈ కావ్య _గంథాన్ని “సోవియట్‌ భూమి" 
సత్కరించడం, రచ్చగెలిచి ఇంటగెలవక పోవడం వంటిదే కావచ్చు. 


ఆయినా కాకున్నా “ఖడస్స షి ఇఅని*విఫాలా “మహో(ప్రసానం' కోబుటవేగాని 
mn ele అ ( డ్‌ ఇ య్‌ 
అన్యరికౌదు, వ మొక్కలే, న ముదలే, ఆ మాటతీరే, ఆ సంతకమేః దాని ఫలమే 
ఇది, ఆర్యుద ఒకప్పుడు (శీ శ్రీని, నిత్యహరితమైన వృక్షంతోటి పోల్చారు. వివర్ధన మె 
: Hur ఇనా గ నే జ కంట య టన జల్ల బ్‌ 4 ఇ మ 3 dh 
వృక్షస్వభావ మైతే, బుస (వస్తానం శ్రీ) కపితావసంతముని, ఖడ్గస్ఫబ శ్ర 
కవితా పామంతమని అనుకోవచ్చు. ఆకులు ముదరవారినా, పచ్చన పసిమిగామారినొ, 
శీవగల చెటు కాబటి తొలిటి దార్హమూ సారమూ వెదొలగక, పూవుల కంటె ఆకు 
గ్ర రె cn కం 

కంటు ఫలరాశి ఎక్కువగా దర్శనమిస్తున్నది. ఇది క్షయమనుకుంటే ఎట్టా? చెట్టుకు 
గల సర్యవసానం ఫలమే అయినప్పుడు, ఇది అధిలసణీయమైన పరిణామమే అను 
కోవాలి. కాకుంటే, కొన్ని గేయాలు “దారం కం™ె శేలికై నవి" (శరచ్చందిక), 
మాటలు శేలికె మాటల వెనకగల చింతనం చిక్క నెంది. తత్వపకర్ష అధికమైంది, 


ఇవి వయస్సుతెచ్చిన మనస్సు మార్చు. 


మేధస్సుకు పనిబెస్టేంత కంచె చాల హెచ్చుగా హృదయానికి శ్రీశ పని 
చైవుతాడని ఇంత వరకు బహుజనాఖ్మిపాయమై ఉంది, అంచే, ట్టి Cerebral 
Poet కొదని ఒక అభ్నిపాయం వ్యాప్తిలో ఉంది. ఇదికొంతవరకే నిజమని *ఇడ్గస్ఫషి 
లో శ్రీశ్రీ నిరూపించుకొన్నాడు. ఇందులో కవిశ్వాంశ తక్టవని వేలెత్తి చూపే 





” 





వాళ్ళుంటారు, క పంటే ఏమిటో విమర్శకుని కండు కవే సాధికారంగా చెప్ప 
గలడు. పెగా రాజకీయ విషయా హా ఏకం కొందరికి కంటక పాయమెంది. వీటన్నిటికే 
ట్రై (am 


ఒక్కడే నసమాధా నం. మే 


కవితామయం కానిది ఏదీవేదని ము_ప్పైఎళ్ళ కి ందట శీశ్రీయే * 'బుకులు" లో 
చెప్పాడు, (పతీభావంతుడు దేన్‌ వెనా తన స్పర్శతో కవిత్వ౦గా మార్చగలడు. 
కావలసింది పతిభ. కవిక్వానికి ఇదీ అదీ అని విడిగా కొన్ని నిర్తీత విషయాలులేవు, 
కవిత్వ స్యరూపంకూడా శిలా శాళ్వ్ళాతం కాదు, అలంకారాలు, చమతా_రాలా, 


వ్యంగ్యం, ధ్వని ఇని ఉంటేనే కవిత్వరి కాకుం 


0 అ కాదు, ఆని ఏ శాసనాస్నీ, 
న వలు వ నః 


శాసనాలను ఉలంఘించారు. అయితే మన 
రూపానికి మచ్చికబడి ఉండబట్ర, మనకు 
కాగావరిచయమయినడే దే కవిత్వమని నిస్నీ, కొత్తది కవిత్వం కాదనిన్నీ అనుకొంటా; 
కవిత్వాన్ని మెచ్చగల మన సహానుభూతినీ మనమే కుంచీంచుకుంటున్నాము, “న.... 
న....న.... నక్తిమాటల”లోకూడ కవిత్వం ఉండవచ్చని శ్రీశ్రీయే వెనకెప్పుడో 
రాశాడు . కవి హృదయంలోనీ Smee ఎట్టితీగలు సాగితే అలారాసుకొ టూ 
పోవాలని ోపిడేలు రాగాలు డజను “కు రాసిన * intro’ లో వివరించి ఉన్నాడు, కాదట 
ఇప్పుడు తూళ్ళక రోకు దార౦కట్ట లాగుతూవసున్న పందికొ క్కు లాంటి ఫొడుం 
అను. అసహ్యూంచుకొంటున్నాడంచేనూ (“మహాకవి ఆశ్చర్యం"), “భాషకు 


లొంగని భావకాఖలో / చోద్వము లూహలో మలుపు చూడ్కులు” నహించని ఉద్వమ 
స్రావ 


నాయకుల్లో స్తు (“అదివాస్త వికుల (పవెశంగ ఆళ్చర్యపడవలసి; 
పనిలేదు. గద్యాన్ని పద్యానికి చ ఎన్న డనగాన పెళ్ళి చేశాడు. ఆ వేగాన్నే వేగంగా 
ఇనుకొని, యదార్జాన్ని తురుప్పుగా మార్చుకొని, కం కుంఠాయమానంగా కనబడి 
కేనేం/ ఒకానొక బు జాత (౦ సాధి ధిస్తా'' మని వనో ఎ (ధయోగాలు చ చేశాడు. (“ఆఖరి 
మాట మొదటిమాట") ఇవన్నీ “సహృదయుల” మదికెక్కాయా లేదా అన్నది క్ర 


వినయం. అలా ఎక్తి ంచుకో es మని గుర్తెరిగే “సహృదయులు' 
కర్రవె చే,.కవి ఏంచే సాడుగనుక? 


Hungry Thirtiesలో గొంతువము ముడి విప్పి, ఆధునిక నాగరికతను, యం|తాలను, 


] (పక్యాత అమెరికన్‌ కవి కార్స్‌ శాండ్‌ బర్గ్‌ ఇలా అంటున్నాడు: “A poet 


explains for us what for him is poetry by what he presents to us in 
his poems.” Notes for a preface: Harvest Poems: carl sand- 
burg. 


శ్ర 


విజ్ఞాన శాస్త్రాన్ని, భౌతిక వాదాన్ని కార్మికోద్యమాన్ని కవిత్వంలోకి తీసుకొ నివచ్చీ 


భారత డేశప్పు ఇరవయ్యవ శతాబ్దానికి పథమ (పభాతారుణ. రేఖలలో ఒక డయ్యాడు. 


శ్రీశ్రీ. భావ కవిత్వపు సరీనృపాలకంటె ముందు, మృతకృత యుగావశేషాలను 
ఇ దిలించుకోక తప్పలేదు. నన్నయభట్టు వేషం వేసుకొచ్చిన విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 
గారిముందు తన “మాటల మూటను విప్పకుండానే, “కలంలో కఖకలం'' 
బయల్పడకుండానే, రాజీచేసుకోకుండానే, వేరేదారి తొక్కాడు. నాటినుంచి నేటివరకు 
(పోనీ, నిన్న మొన్నటివరకే అనీ ఒప్పుకుంటాను) అతని మనస్సు [పయోగళాలగా 


మారింది. తెలుగు చదువరినీ నిజంగా (పపంచానికి పరిచయం నం సతృంకల్పమే 


గాని, ఇది పూర్తిగా “శాభాచంకమణం౦ "కాదు, కన్నభూమిలో వేళ్ళుతన్ను కొని అనంతా 


న్‌లద్‌ దక్కుకొని, బాటిసీ రావీలుచుకొవి, తాను కోధ్రత బారి ఇతరుల కదలించబూనాడు. 


ఈ ఇంటికి అన్నీ గదారొలే, అడుగోడలు లేవ, ఆయినా ఇది ఇక్కడి ఇపళటి ఇలు. 
శ స్ట "iy ర్‌ి 


కౌదనగలరా? ఆంధ దేశం కోసం. ఎంత తాప తయ పడుతున్నాడో విశాల భారతం, 
ఆసియా, ఆ(ఫికా, అమెరికా మొత ౦ పపంచం కోసం అంత ఆరాటపడుతున్నాడు 
పాల్‌ ఎల్వార్డ్‌ను (ఫాన్సునుండి,. డిలాన్‌ థామస్‌ను ఇంగ్లాండునుండి, పుష్కిన్‌ ను 
రష్యానుండి, మనకోసం తెస్తున్నాడు. తెలుగువాణే నాగరికుళ్లో చేద్దామనుకుంటున్నాడు, 
ఆయితే అలా కాసడానికి మనం సిద్దంగా లేమని, తన. | పయోగాలను మనం. గిరాటు 
కొటిపేళామని, 1959 లోనే గమనించాడు. 


IT 
“ఖడ్లసృపైి” ఓక్‌ సంకలనం. డానితోని రచనలు అన్నీ ఒక కోవకు చెందవు. 
సాంత శవ. అనువాదాలు అని రెండు భాగాలుగా చెప్పుకో వచ్చుగాని, దానిపల్ల 
పాఠకునికి ఆమేలాభించదు. ఎడిటింగ్‌ నరిగా జరగలేదేమో, తేదీలు ఇవ్వకపోవడం 
వాంటి అంకాలేగాకుండా, ఒకే అఖండ గేయపు రెండు భాగాలను ఒక్కచోట గాక 
రెండు చోట్ల ముదించడమూ, ఒక కూటమికి చెందిన గేయాఅన్నిటినీ వెంబడి 


వెంబడి ము(దించక పోవడమూ, జరిగాయి. కాబటి పాఠకుని పొకరా రమని నేను 


న 
వ 
లై చ! 








2 ప్పరిపండా అప్పలస్వామిగారి ఇంగ్లీషు పద్యాల సంప్పటి 'సౌదామిని'కి ఇంగ్లీషులో 


నాజి బం 
జ ei) || | రక 
ఉష్‌ ధాతం రామూ, (శ్రీశ్రీ ఇలా ఆన్నాడు: 


“Progressive thought looks on surrealism with suspicion. 
Orthodox rightist criticism is shocked and scandalized by the 
surrealist excesses. All the same I think that surrealism has 
not been given a fair chance in out country.” 
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ఈఖ౦డీక్‌లను వగ్గికరించాను,. రాోద్యమం, దేశరాజీయం, అంతరాతీయం, తాత్వి 
చు హీ 

కొం, స్మరియలిస్టు ము[దాంకితం, అనునాదం._అని ఆరు అంశాలు కొ ట్టవచ్చినట్లు 

కౌనవచ్చే సంకీర్ల సంకలనం ఇది, 


ఒకొ్కక్కదాన్ని గురించీ చెవకొనిపోదామం పే ఇప్పటికే (గంధం పెరిగింది. 
బౌట్రిని సూలంగా నైనా స్నృృళించకపోతే ఎట్లా? 


ఆంధ రాషో9ద్యమంగురించి, రాష్ట్రప్రాప్తి తర్వాత ఘటనలగురించి కొన్ని 
గేయాబున్నాయి, అలాగే భారతదేశ రాజకీయ పరిణామాల గురించి మరికొన్ని. అసలు 
రాజీయాలకూ కవిక్వానికీ ముడి పెట్టడ మేనా ఆ నేవాళ్ళు ఇప్పటికీ కొందఎన్నారు. జాతి 
జీవితంతోటి పెన వేసుకు పోయిన కవికి రాజకీయం నాహ్యమేమీకాదు. దంత [పాకారం 
లోని వాడికే అది ఆళుద్ధంగాని "అలజడి మాజీవితం, ఆందోళన మావూపిరి” అనుకొనే 
కవికి అదిపరమాన్న మే. అందులో కవిత్వగుణం ఉండాలేగాని ఏది కవిత్వంకాదు? నిజా 
నికి, జాతితోటి ఈ బంధం ఇతోధిక బలీయంకావాలి, గత రాజకీయమయిన చరితను 
గురించి రాస్తే కవిత్వమెనది, భవిష్యచరిత అయిన నేటి రాజకీయాన్ని గురించీ 
రాస్తేనే కవిత్వం వెలాకొకుండా పోతుంది? అలాఅయితే రుడ్యార్డ్‌ కిప్లింగ్‌ క వేకాడు, 
వొత్త్‌ విట్మన్‌ కవి కాడు, మయాకోవస్కీ కవి కాడు, ఎవూషెంకో వోజ్నెస్స్కీ 
కవులుకారు, శాండ్‌ బర్డ్‌ కవికాడు, మిగిలిన కవులు కోకిలాలాపాలగురించీ (పణయ 
మహత్వంగురించీ నూట పదకొండోసారి ఊకదంచుకుంటూ ఉండవచ్చు, ఉగాది 
ఆనుబింథాలూ, దీపావళి సంచికలూ, వాటితోపాటు తమ చిల్లి జేబులూ నింపుకోంటూ 
ఉ౦డవచ్చు. కవిధర్ముం గురించే ఈ వివాదం. కవి జాతి ముఖద్వారమా కాదా? కవి 
లో పతినిధా కాదా? ఇది తెగనిచర్చ. కి 


_శేలిక మాటల్లో వ్యావహారిక ధోరణిలో రాయడమే తక్టవ తరగతి కవిత్వం 
కీందీకీ పచ్చేట్లుం పే, (శ్రీశ్రీ రాసిన “విషాదాం[ధ', “గాందీ జీ", “మహాసంకల్పం 
వంటివి తక్టువ తరగడికివ సాయి, నోటి మాటకూ చేతిరాతకూ మధ్యగల అగడ పూడి 


3. “ There are poets of the cloister and the Quiet corner, 
of green fields and the earth serene in its changes. There 
are poets of streets and struggles, of dust and combat.,, 
‘“ poetry and politics, the relation of the poets to society 
to democracy, to dictatorships-we have here a theme whose 
classic is yet to be written.—carl Sandburg, 


పోవడ మే అన్ని దేశాల కవిత్వంలోనూ కొనవసున్న సాధారణ పరిణామమని; హర్షిం 
చేట్ర మిలే, ఈ మూడు ఖండిక కలు-ముఖ్య౦గా “మహా సంకల్బం౦' అగ శేణిలోనే అగ 
స్తానంలో నిల్చోగలవు, జాతి జీవితంలోని పెనుకదలికకు స్పందించే కవి గుండె 
నిజంగా ఆసూయవడదగిన గుండె. ఎందుకంపే, అది బ౦డబారి దళు పెకీ. మొద్దు 
బడలేదు. చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటళాన్త్రి లగాయతు తుమ్ముల సీతారామమూర్తి. ees వరకు 
ఆంధ కానంచేశారు. (వకాళం మంత్రివర్గం ఈనాముడారీ నిర్మూలన కొక చట్టాన్ని 
తేజోతున్నద౦ చెళ్ళపిళ్ళవారు దానిని శపించారుకూడాను, రోజు వారీ రాజీయా ౨౦సే 
ముప్పై నలబై ఏళ్ళు రాష్ట్రంకోనం, అరవై డెబ్బయ్యేళ్ళు రాజకీయ స్వాధీనతకోసం 
మూడుకో బ్రమంది, నల ద్ర హోట్లదుంది చేసిన పూనికలు రోజువారీవా? గర్వించదగిన 
దానిని గురి౦చి అవమాన పడమ౦టున్నాడ కపిని విమ ర్శకులు, 


ఆ మూడింటిలో ఏ ఒక్కదానిని తీసుకొనిచూసినా అది అనర్హ రత్నమని చెప్ప 
వచ్చుననుకు౦టాను, ఈసపు సీత్రి కథలాగున్న “విషాదాం ధి, ఆర్ష పోక మనిపించే 
సత మహా(పవక, కృ వచోధారగా గుండెలను తాకి వేసే *మహానంకల్పంి_.శ్రీ శ్రీ 
గారి 'మహ్మావస్థానంి లోని ఏ ఖండికకూ తీసిపోవు, మహా (ప్రస్థానానికి మరొక్ర 
స్పందనే “ఖడ్గసృష్టి". క్రీ వెంక కేశ్వరరావు గారికి బాగా బాధకలిగించిన శ్రీ శ్రీగారి 
ఖండిక “మున్నుడి” అనేది. ఇది గొప్పఖ౦డిక అని నేనూ అనను, అయితే కవి 
హృదయాన్ని దర్శించదలచుకొన్న వానికి, కవి కెన్నడీ వ్యతి రేక్‌గాక సా(మాజ్యవాద 
వ్యతిరేకి అని తెల్లమొతుంది. కెన్నడీ *“లిటిల్‌లింకన్‌' కాబట్టి కెన్నడీని తప్పెన్న 
గూడదట!। “లిటిత లింకన్‌" అయితే క్యూబామీదికి B2y 0£ 0183 దండయా త? 

కాంగోలో రక పాతం? లావోస్‌లో జోక్యం? దేశీయంగా కెన్నెడీ అభ్యుదయకామి 
కావచ్చునేమో, అంతర్జాతీయంగా కూడా తనకు బాగా మచ్చితై ఫోయిస కృశ్చెవ్‌ 
తోట్‌ భాయి భాయి అని వుండవచ్చునే మో, ఇవ్వన్నీ ఏమిటి? (పెసిడెంట్‌ వెన్‌ 
హోవర్‌ సదవీ విరమణ సందర్భంలో వేశ్రానికిచి చ్చిన వీడోలునందేశం, ఆమెరిక న్‌ 
రా జకియాః అపై ఒ క 'సెనిక..పారి(శామికకూటమి(Military-industrial complex) 
యొక్క పిడికిలి బిగుసుకొ ంటున్న దని చెప్పలేదా? ఈ ఏషయాలన్నీ కవి మనస్సులో 
ఉన్నాయి, ధనిక వాదానికీ, సామాజ్యవాదానిక ఒక చిహ్నంగా కెన్నెడీని శపించాడు. 


ఈ రాజకీయ విషయాలను కావ్యవస్తువులుగా 'చేనుకొ నికూడా శ్రీ శ్రీ కవి 
చెప్పేదేమిటి? “మానపుడే నా నా సంగీ త్తం మనుష్యు డే నొ సందేశ 41 a నుహానంక 'ల్బం ్గ 
అని ఎవరైనా అనవచ్చు. అయితే, దానికి ఒకతాహతు కావాలి. ము మ్యైసళ్ళుగా. 

వి అచ దాం. RS. | FD. జ 
అన్నా ర్తులకూ అశుపూరులకూ శ్రీ క్రీ.కవిత్యం ఒక ఊరట .వల్చించి, నడిపిస్తున్నది. 





49 


ఉద్యమాల కుక నినాద పాయమౌ తున్నది ద్‌, (శ్రీ శ్రీ రక్‌ సంస్థా పతికల్పుడాతున్నాడు, 


ఖభవిష్యదుజ్ఞ కల స్వర్హాయుగా నికి చూపులను అగించి, అసమానతను కొదని ఆస 
ఆ 


ard NE గ జ్‌ 
హాయతను త న వ్య కి సమూనామి. శక్‌ కి హాతృల్డానమని ంటూనచ్చాడు 
afer. న్‌ ము 
జో వ =i 
కనుకనే, రాజంయ ౨ ఆల అ ను దళం 
GG 
“అర నగ్సంగా ఆకాశాన్నె కషుకెని 
(శ) య్‌ ఆ 
ఎప్‌ £ 
నిండసి కడుప్పుతేె మండుకున, కళాత” 
చూ % 
కనిపిస్తున్న సామాన్య మూనపునికి “అతికించండి మళ్ళి అతని ముఖానికి నవ్వు” 
— 


unacknowledged legislator 
రో ag] 
కాగలుగుచు చున్నాడు, నామాన్గుమూన పు కోసమె ఆంధ రాష '0 అయితే, డేళంలో 
GF aD జ, ల అ 
(బజలు సుఖించి సన్నార్‌ వర ను లెనప ఎడు “దెవతతా మః కానవులే దీవించాలి | దేశంలో 
an అ చూ స్త! | 
దేవత్వం దీ చపించాలిో అని ఆకాంకీసునా?, డు. ఇవి చిటి వాట ముదు మొదు పూహలు 
కా = (a) 
కాషప్ప, ద్యూసోలు పన్సు కొన్న వ్యూహాలు. ఇది *ోరజణ దః సిన్సహణ _పణవ౦|/ అది 
ns రుధిరజ్వలనం గీతా జననం ” (“మర త, ఆచరణకు దారితీసే 


అని ఆజ్జ్ఞాపించగలుగుకున్నాడు ఎనీ అన 
శ్వ 


(| 


౧ 


పడ్‌ ఇ 2 జ్‌ అన రా గ్జీ ర్ట 
మార్కు వస్తువులు. అందుకే ఖడ్గన్స్నషి చేసున్నానని తానుగా చెప్పాడు. తాను నమాజ 
Un స 
బాదు, ప్యాక్‌ వఏకానం నుసంప్పుష మెన వమాజంతో నె we) నం వ్‌ Fa త గాసి, Every 
mi స్‌ ఉం pi 
man 102 himself and Devil take the hindmost ఆన విశ్ళంఖ9 వ్యక్తి 


శ జీ తే వాజ్‌ ర బడ, న్‌ 
వాద పునఖమయుంత్‌ అనాభమున్‌ నము 


వ్యకి నిజంగా ఎప్పుడు నమ్మామ్యుడంటే, తన సమాజపు న. తాను 


బడినపఖడు కాదు. అందుచే 'మహా సంకలుం'లోని దీనుడెన వ్యకి , జన నండో 
న రు! యా లాన్‌ 

ఇర క్లూ ల్‌ న 1 న లా ల వీ క 

హానికి (వతినిధి. అందరూ అతనిలో ఉన్నషే, అందరిళల్‌ అతను ఉన్నాడు, 
సమాజాన్ని (శ్రీశ్రీ దర్శించిన (కమం ఖ్‌ 

“నిటారుగా నిలబడు నేన 0/హుటా హుటిగా ముందుకి సాగు” అన్నప్పుడూ, 

Pam = 

శే ల్‌. వ్‌ స్ట్‌ జ ల ల్లా శ న బ్బ 
"మానవుడిగా మేలుకోనేన ౦” అన్నప్పుడూ, శ్రీశ) ఎవరిని దున్న లా? 


= 
అటో జగత్సహా దరులనందరని. అనుకోవాలి * సామూహీక న 


i 
కావాలన్న ప్పుడూ, “కేమం అవిభాజ్య”మన్నప్పుడూ దేనిని అశాంక్షీస్తున్న ట్టు? వట్టి 
టం! 


ప్‌! అజ్‌ మ దై 
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ఆర్థిక సమానత్వమే కాదు, మనస్సును మరొక్క మంచి మనస్సుతోటి అనుసంధించే 
a] బ్రాత్భబంధమూ, స హోర్టికానుబంధమున్న్నూ, 


“మాట చేతగామారి 
మనిషి మనిషితో జీర 
స్వస్నం సత్యం ఐతేనే 
స్వర్గం" (“ఏఏఐ ఒకా 


ీర్షికకూడా సరిగానే కుదిరింది, “అఆఇఈ లంసే మరీ చాగుండెడి, తానుదేశిం చిన 
వారికి గుణితంకూడా నేర్పాలి, వారికి సమిష్టి సూత్రమనే సరైన విధానాన్ని ఒంట 
దిట్టించాలి. “పరమార్హం సామాజిక | సామూహిక సద్వర న.” అయితే వ్యక్తి 
వె విధ్యానికి కావే ఉందిగాని అది చి రుధ్యాలకు తావియ్యని ఐక్యత । “అనేకం 
అయితే ఏకం అదె వివెకం” అనే శ్రీశ్సీ జీవన సూతాగినికిస్నీ “పెక్కు_లొకటిగ 
జూచునాడ్డే (ప్రాజ్ఞుడన వినమే?'” అనే గురజాడ దానికిన్నీ చాలా దగ్గరి చుట్టరిక మే. 


పరి స్వర్షమనే ఈ మాట దేపలోకాన్ని (పతిపాదిస్తుంది కదా, భౌతికవాది 
ఆనుకా అన (శ్రీశ్రీ ఆధ్యాత్మికవాది ఎస్పుడైనాడు? (శీ) శ్రీ స్‌ క్యరనాని అసి 
నేననుకోను. చిన్న తనంలో మంచి భకి,పరుడేనని విన్నాను గాని ఇప్పుడు సంశయ 
వాదిగా (agnostic) ఉంటున్నాడ నిపిసుంది. “శరచ్చండిక' లోనూ, “సద 
సత్సంశయం "లోనూ ఈ ఊహకు ఆధారాలు దొరుకుతాయి. జనన మరణ చం; 
దుణం కవికి ఆశ్చర్యంకొలిపి అయోమయమనిపించ డమే కాదు, మరణానంతర 
జీవితంగురించి, అనాగతాన్ని గురించి (ప్రశ్నల దయిస్తున్నాయి. నృషికి అర్థం ఎమిటి 
ne కర్‌ ఉన్నట్లా ల లేనట్టా? ఇప “తెగని సమ మన్య లు. అయితే వీటికి జవాబులు చెప్ప 

నవారిని లం? (శ్రీశ్రీ సాంఘీక దృ్భకో గ్రాణం నుంచీ, పైయక్తిక మాస 
దృ ణంనుంచీ, నిరాకరించి తిరస్భ ఆరిస్తున్నాడు, వారిలో అనేకులు లే పకి 
పతా! కోపలోని వారుోరిటరె 'రెన పోలీసు”. మున మాటల్లో కామిఆయిన తరా నిత 
మాక్షకొమి అయిన వాన్‌, పంట వారు. కొందరు దతుకంజె rr తమ నీడకు 
తాము వెరచీ తమ వెనుక తాము దాక్కొాన్నవారు, జీవితాన్ని రెండు చేతులా నిలుపు 
కొసి వారు, శాపతుల్యమని తలపో సే నట. (ఫిలాసఫర్‌ _|- 








గ 











5] 


fp 


అస్ని నాప్‌ వి చికిత్సకు /లంత మంది యునున్నా 
ఇది మాతం నేనెరుగుదు తథ్యం (పాణికి మృత్యువు 
తప్పదు జీవికి వేదన.” (సదనక్నంళయం') 


ఇది (శ్రీశ్రీ కేల్చిన సిగు. దీనికి, బౌద్ద మత (ప్రవరకుడెన గౌతమ బుదుడు 

rf చ అవ్‌ మా వ. 

న ఎన్న క 10201 sorrow and the elimination of sorrow ఆస 
మాటలకు చెప్పుకోదగ్గ తేడా ఉన్నదనిపించదు, 


వ్యవ స్తగామారిన మతభావన, దానితరపున |, పవక లె నవారు రాచరికపు రోజుల 
= మతము 
అసమ సమాజాన పాలక వర్షాధిక్యం ని నిలదెటే సంకల+ంతో మనుష; (పయక్నాన్ని 
చు డు! జీ జ 
తగ్గించారని శ్రీశ్రీ అంటున్నాడు. ఇది సాంఘీకమెన విమర్శ. మరొకచోట ఒక 
"టె చా lz షు 


ట 
వ్యాసంలో శ్రీశ్రీయే వీనిని మరింత సను సముగం చేకాడు, ఈసారి మనస త్యశాస్త 
కోణం నుంచి, ఆందులోనూ స్వప్న తత్వంనుండిే, ఏ దృక్కోణం నుంచి చూసిన 
ఇది మార్చి యన్‌ భౌతిక వాదమిచ్చే వివరణకు చాలా చేరువగా వచ్చీ నిలుస్తున్నది. 


ఈ ఫోటో (గాఫిక్‌ సంకేతం చూదాం: 


స్వర్గనరకొలు మనిషితోనే భూమి మీదనే ఉన్నాయి. కాబటి నరకం ఏర్పడగల 
ద (= 


ప ఎదుఠొ స్వర్గ మేర్భడగల అసకాశాలను హెచ్చించుకొంటూ 
Eytan 7 = ms వా, కమ శ ద Tm జు శవ కై పె చ 
మనిషి మనుస్యలో క . leew గ రః చారీ యు దుకు సెస్సు ఒక నాధస 
మౌతుంది. “అనీ, ఒకడికి బదులు/ఆంత మందికి అన్నీ! |ఆదే స్వర మంటాను' 


("సామాన్యుని కామన"). తనలోని అనుర. పాళవ గుకాలనకకరించుకొని, చెవ, 
మానవ గుణాలను సెంపొందంచుకొంపే, మానవుడే చేవ వద్దుయ్యు కు కాడామర్‌? 


జ. Rr re 


4. “మనోహర న్వపష్నాలు కనడం మానలేని మానవుడు తానుకన్న (ప్రతికలకీ ఏదో 
ఒక ఆకారం ఇసాడు, మానవుని కల భరించే కారమే కళ, అతని ఆంతిను 
స్వప్న మె భగవంతుడు కోని (సతీ స్వప్నా ని కాళ్ళు నేలమీదనే ఉంటాయి, 

గవంతుడనే స్యప్పానికి మానవుడే (ప్రాతిపదిక. చేప్పడు మనుష్యుణ్ని నిర్మిం 

చాడనడానికి బదులు మనుమ్యడే దేప్పణ్లి సృ ప్టించుకున్నాడనడం సమంజసం.... 


ల 


hp 


ఖై 


Or 


ళా 


మానవ్పని ఆశలు స్వర్గాన్ని కల్ప్చిసాయి. భయాలు నరకాన్ని....” 
ఎా-చితకవిత్వం: శశీ: అభ్యుదయ, ఏపెక్‌ 1951 


ఆ దారిలోనే ఉన్నాడు మానవుడంటున్నాడు “శరచ్చుం[దిక'లో శ్రీశ్రీ. 
మానవజాతి బాల్యాన్నీ వదిలివేయలేదనే గాని ఇప్పటికే ఎంతో అభివృద్ధిని చేసి 
చూపింది, [పకృతిపై అదుపు అధికాధికమౌతున్నది. అణురహస్యాలు, రోద 


క 
పుర్మాలు, వ్యాధుల తం కాలు, (పాణం స్వభాపం, శాంతికాముకత __ ఇవన్నీ వనపత్న్‌ 
త్రా 


మనుకో వచ్చు, బుణ పక్షంకూడా లెకపో లెదు; దార్మిద్యం, భయం, గః 


ఇప్పటినుంచే పూనిక మొదలు కొవాలి. ఇప్పటికప్పుడే ఆ కదలిక మొదలైందని 
'గాందీజీ"లో శ్రీశ్రీ చెబుతున్నాడు. “విపంచ యోని ద్వారం” భారత దేశమం పే 
విమర్శకులు ఉలికి పడడమెందుక? “యోని” శబ్దమే వరిహార్యమనా? తెలుగు 
“వాడికి అంకిత మిస్తున్నానంటేనే “సాధు సాధు” అని చెవులు మూసుకున మర్యా 
దస్తుబు “యోని”తో గాభరాపడుళున్నారు. ఒకప్పు డెప్పుడో ఈ దేశం (ప్రపంచానికి 
సంస్కృతీ సన్యంచేపి మాత్స నానమెందని ధ్వని కాదా? లేక, ఈ కాలంలో 
త్‌. — we 
పీడిత (పపంచానికి తేశోపథం చూపెట్టి విశేష గౌరవాన్ని అఆర్జించుకొన్నదని 
అనుకోరాొదా? *యోసి' “అయోనిజ'లో లెదా? అది సరేగాని, అంతకుముందు చరణం 
లోనె “అవసీమాత పూకర్తగర్భంలా " ఆసియా ఖండము ఉప్పొంగిందన్న కపి, గర్భం 


“(ప్రపంచాన్ని పీడించిన పాడు కలని [|పభాత సీరజాతంలో వెదకకు 
హై ది 


గాందీజీద్వారా ధార్మిక శక్తి యుక్క_ ఘన విజియాన్ని పృరస్క_రించుకొ ని, గాలిచేక 
స స్ట్‌ ష్‌ పై జె . నడ ద్ద కచ క 
మళ్ళు జాలిగా నిళ్వసింప చేసి. వాంబుల డంబులనుండి తప్పించుకొన్న మాసవాఖి 


య్‌ 
పాటు గక్షిపువ్వులనుకూడా సవ్వింప జేసిన కవి, 
జే Es 




















అని అడగడం నహాజమే, ఇవ్వలేదు నిజమే, అయితే ఉన ద్వేషాలను మరచిపోతే 
(పపంచ యథార్జాన్ని తృ జీక రించినవాగె అబ్ట్టకుడౌతాడు, అందుచేతనే వురి 


=n 
కొంత కాలానికె నా తీతీః వాన వాన్ని గురి రి ంచవలని వచ్చింది, “ఖర్షన్న వి, మ్‌ రి 
స్తుంది, న. నిజంగా చనిపోయింది, గాడే 


Fa) 


చేతిలో కాదు, కొంగను వాదుల చేతిలోనే! చేక క. హాంనలు, ఈ దుష్పరిపాలనం 


ఖంపకచూస ఈ అంళం తెలు 
అణా 


ఈ దారి చం, ఈ ఆ కమాలు_ = ఎమిటి? అహింన ఆశయంగా మంచిదే ఆడి 


లు కంగా లాభం లేదం హా త తం శ్‌ణం మారుతున లోకాన్ని /నరీగా ఆరం 

k= డు 

చా కున్న వాళ్ళంతా! పేద పజల పక్షం వహించడమే! పెద జపరాధ మెపోయింది"' 
mp ద 

అన్నాడు. దీనితో మిగతవారికేమోగాని, నాకు మాతం వి(పతివపతి లేదు, నడి 
న 

రోదన టనే “*డావీకి హక్కుదారు తానై ఆయినట్లు, “ నాగరికతకు ఏంతో వెనుక 

బడి, స౭కాలాన్సి3 స్యజానానికే గల తన బాధ్యతలను తుంగలో కొక్క, “యంత 

విరాధి అహింసావాది శాఖాహోరీ |మ సని ఫట (పజ్ఞాళాలి' “నంటూ నిలబడ్డ ఎద్దు 

మారు 


రాజ్యము “నగరంతో వృసభం' గా దర్శన మిస్తున్నది. సా గ న్యూ తం, (_క్యాన తరణ 


న 
సమయాన చెప్పు ఎకున్న సంకల్పం గురుకు వసే, ఏ కవి గుండె భూ ర్లీ ల్లదు? 
జాలా 


ణం c పాదా ae వ అన అలో 
॥ పకం(త్యం డక్‌ ti er సున్నితమైన ఇల్లి ౫ ఏ 
వాతా వాడెనక్తతి, వులు బెన్‌ ప్ర జం" (మహాసంకల 0) 
శా యూ దు క్‌ రు 


) ne] 12 
జకీయం కొదిది, జాం ఉండడ మో ఊడడమోవంటి పరవ సమన్య, మానవ వాదం 
కసి రాల్చ్పుడరితో నరిపెటుకోకుండ్రా కత్తిని చేపటడంతో సాకకమౌొతుంది. 
చు గ్‌ చు యు 
అధర్మ నిధనం కోనచే ఖడం: 


ఒక స్మ్యతం ie కర్పూరం” (“సామానుంని కామని) 
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త్రీ 
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ఈ సంకొలనంలో కొన్ని ఆలాంటి wy 'కేలుగులో కొట్టతొ లీటి 
అధివాన విక రచనగా “మాటల మూటిను పేరి రొంటున్నారు. మనన్సంచారంలోని 
అనంలక్ష్య (కమాన్న పెకి తేవడమే అధి వాన వికత అంటున్నారు. 

"మాటల మూట" నే తీసుకుందాం! కుక గాను వంటబెటుకొని, మాటల మూటను 


వవ్‌ 


భుజాన పెట్టుకొ నిటి పోతున్న SEs చెట్టు శావాహస్త సంజ్ఞతో ఆపి౦ంచి. శరా? 


5 
టి! పత్ళనారా తలగ ర కే జే ౦ ధరించిన నన్నయ భట్టు, (పతి నమ స్తా రమై నా 
చెయ్యకుండా, మూట విప్పమన్నారు. ససేమిరా విప్పనన్నాడు కమి కనా మల 


పప్పండని నన్నయభట్టు నడిగాడు. మాటకు మాట రెట్టించుకొన్నారు. జగడం, 
ఇంతలో త్రన సహజ వేషంతోటి జలసూ[తం దక్షిజీనా వశాత్రి వచ్చీ, ముల్లెలో 


ఉన్నలిన్బి శ్రీశ్రీ అనె రెండక్షరాలే అన్నాడు, శీ శ్రీశే ఆళ్చర్యమైంది. తనను తానే 


మోసుకొంటునా, డా ఇంతే సనపూ? ఆ మూటలో ఉన్నవి రెండే రెండు అక్షరాలెనా 
కాం. 


కా 
మాలలో విప ఏం, మాటలుకలునూ, వికిపోతూ, నాట్యంచేస్తూ, (పాకుతూ 
జాట్‌ Cie 
యిగలు ఎస్తూ, పాడుతూ, అరుసూ విపవం.* ఇందుకో ఆరంకావలసిందీ, కానిదీ 
పని గ్‌ చు 


ఎమిటి? “మంట వ ముళ్ళ డొ కలు, నెక్‌ న్‌. కుప్ప ౨ టరు, వారినే కవి మనన్నులోకి 
ఒకదాని ఈఠ్య్యాత్‌ ఇకటీ వచి, వచ్చినంతలో మాయమయ్యాయి. “నాకు వాటి 
అర్హంగాని అవసరంగాని అవగాహన కాలేదు” అని కవి అన్నా, “పిసి ద ఆంగ్లో 
ఇండియన్‌ హీంన, నెక్‌ 'చెతో ఆఫీసు మేనేజర్‌ తటస్ట సడితే లేచీన మం ట ముళ్ళ 
డెంకొలు అనూహ్యంకావు ” అని విమర్శకుడు వరన. (వాణీ) అంతా ఆరం 
ఎళ్లూ గూ కౌదు. కానీ, కొన్ని తేసళ వాస్త వాలనే మ శతకల పాయంగానై నా 
స కియలిస్లు కవితలో (పదర్శిస్తున్నాడను కోవాలి. 


"మహాకవి ఆశ్చర్యం! అనే వచన గేయంకూడా ఇభ్లాంటిడదే, అందులో బోలె 
డన్ని ఉపశీర్షికలు. మిగత విషయాలతో నాటు సాహిత్యం ఇక్క డకూడా ముగ్గులోకి 
వచ్చింది. " "అబద్దం కాదు ఆక్సర్యం “* అని కని ఎందుక 'నిపంటాడం పే, వాస వం 
ఏదో రూవరలో షక డ ఉంది కాబ పై, అనుకొంటాను. లేకుంసే “ముగా తే మ్మా 
మీఠట్‌ కదా ఏమిటి? ముందుది వెనక్కు తిబ్బ ను చూ. స, ఇది మేగ్నాకార్లా, మీరట్‌ 
కేసుగా అసలు రూపం ధరించి, _ (బిటిష్‌వారి ఆదిమ వాక్కుల పృతానికిన్నీ, 
ఇండియాలోని [పథమ కమ్యూనిస్టు పితూరీ కసుకున్నూ అన్వయం కుదురుతుంది, 
వెనకనే చెప్పినట్లు, రూళ్ళ కరకు దారంకట్టి లాగుతున్న పందికొక్కులాంటి 
పొడుండొక్కు ( “అధీ వాస వికల [వ్రవేశం' లోని “ఉద్యమనాయకుడూ” ఈ 
తానులోని షు కా త్త (ప్రపంచపు పా టలను మెచ్చని బాపతు. ఛందన్పంబంధమెన 
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సరియలిసు ఖండికల ఆమూలా (గం నాకు సపోధవడాయని కాదు, 
ma) రీ, 


ద Sw - 
మే ఉండాలి గాని బోధపడనిపెవి ఉండసన ఇసంటున్ని 
ట్ట 


. : క్ష్‌ బ్‌ ష్‌ జా | జ బే 
కవి లోవంకూడా ఉండవచ్చునని (ట్రయి అంటున్నాడు, పస పలా 
ర్‌ మ్‌, (= ల జ కి 
వ్యానంలో నే, “అధివాస విక రచనలను నేను తప్పుగా (ప్రదర్శించి నటులై తే అగి 

(a ల్‌ ప | 
నాకసిలోవమే గానీ అధి వాన వికతా సిదాంత లోపంకాదు” అని రాశాడు, 
ర! స థి 
నీ శేగాక చాలా బోలుగా 
చట చీవర, అనువాదాలు. ఇవి ట్‌ లెడున్నాయి, అంతగా బళ 
ల క లో 
“5 Y ణీ a జ వ జై జ శ్ర ఇ వో 
ఉన్నాయని సమీక్షక ఉవాచ, కవిక్యాన్ని అనువదించడ ము అసాధ్యమైన పని 
కు. నల 3 .. వ 
భాషలో రాసిన పుపిఒన్‌ కవిత ఇంలోని అంత్య్యవాసలు గరా సొగసులు, ఇంగ 
న 2 ౫ లగ కుల్‌ భి క SE 
భాషాంతరీకరణం నుండి తెలుగులోకి వచ్చిన థర హెండ రచనలు. అవని అ 
టో న్‌! మ a 
చూపడం కంపు సులభమెన వవిలేదు. అనువాద మనెది మక్కి_కి మట్టల. గౌర! 
కా హో 
: అం నాది ఎ : స్‌ బాట చ న త యు. వా J Fri 
స్యతం|త పంథాలల్‌ జరిగితేస మూలంలోని సొగసులు కొ వునా రాగల బు 
wr జ ల! జో శ అలో జ ఖ్‌ 
దాహరణకు, “The snows of yesteryear" అనే (ఫెంచికవి రచనకు “ఎప 


ర 
అ], 
ర 
వైన 
ఓం 
i, 
Ve 
ళ్‌ 
వరి 
ప్‌ 
(స్త 


ఉ 
U ఎడ్‌ క్‌ జాకీ క్తి క్స్‌ ఎ 
త్రీ? చేరుకో శ్రీశ్రీ చేసినది అనునరణం కౌబచే, 


1 అ “i 3 Oral వక్‌ డో i క్‌ పై 
కంపే ముహత రంగా రూపొందించి. మయాకోవస్కా రాసిన జ హదియం లెనిన్‌ "క 
జ్జ బా టి గై 
© చేసిన అనువాదం కొన్ని చోట యుధామూళంగాఉన్నా, ౨౩౮ కొన్నిచోట్ల వై 
ప్ల న్‌ క 
మ 


nie 
3 a వల్‌ లు 
జలో ఘు het 
రించిందని మూఠాన్నీ అనువాదాన్నీ నరిపోలిస్తే తెలుస్తుంది, మయాకి బల్కు 
rave | 
yw సరు "” అన్న చరణానికి, * శ్రైన్సన్‌ లో స్వానంబణ, 


ఇళ్ల 
పృనీతుణపుతున్నా ను" శ్రీ, శవాదం, ఈ అపరాధానికి ఉభయులనూ 
పునతుణ ఖతున్నాను అని (శ్ర శీ అనువాద 


[=] 


“I clean myself BK 


నే = త మి శే ww ur hf mer అగ అర్‌ ఆబ టీ wa! ఇన కీ క్‌ 
సమీక్షకులు తేలిక మాటలాడారు. మయాకోనసని సమర్థించపలసిన ఆవసరం నాకీక్‌డ, 


లేదు. కాని, UIE అనువాదం గాగోలేదంసేవీలులేదంటాను, ఇంగ్లీషు భాషాంతరీ 


కరణం Mayakovsky and His poetry (Herbert Marshall, 1955) 
చదివితే, ఇంగ్లీషు అనువాదం కంటె తెలుగుది ఎన్నోలెట్లు భేషుగ్గా సృందోంటా న. 
పంచి ఉప్పు, నడక చేకూరెట్లు శ్రీ.శ్రీ అనువదించాడు. ఆసలు మూలమే బాగ్‌ ఇద ౧ 
వారికీ ఈ వివరాలని ఇ్షప్యడం టధిరఘూష ఆఅప్పశుంది, 


novator and his unorthodox poetics is as effective as a sledge 
hammer.’’——An Anthology of Russian literature in the soviet 
[Period; Edited and Translated by B. G. Guerney.] 


“A poet of genius’ —The Penguin Book of Russian Verse, 

















యు 
క ‘ 








ర్‌! 


us రవ్యుషగితి = రాసి, “సవం గ పాతి. శ చేకృిళ శ్రీ శ్రీ కబ నేతృత్వం 
“ాంటగనుల తుంటరులు "లో కూడా కనిపిస్తుంది. Pentagon క ఆమెరికాలో 
యుద్దసచి వాలయమని విమర్శకులకు శెలియకపోలేదు గాని, దానిని “పెంటిగా చమ 


త్క_రించి శ్రీశ ఎం ies చులకనయ్యాడా అని వాళ్ళు కుత కుకుంటునా న్నారు. 


ఊారికాకంవలె, దుఃఖక్నాతి ఘూకంవలె” ఆనగలిగిన శ్రీ శ్రీయ 


£ 
£3 


కప్‌పా పీతపాపా” ఆనగలడు, సంస్కృత వ్యాకరణ సందింధియెన “అధ్యా 
హారం' తెచ్చి కావ్యంలో పెట్టగలంతటి దకుడే “ఫిలోఫర్లు', “ఫస్తోబరు' అని ఇంగ్లీసు 

కూడా తారుమారుచేసి కొత మాటలు సృష్టించగలడు. ఈ రెండూ తొలి 
నుండీఉన్న చే. ఆ రెండూ చేరితేనే, వాటి కూకికలోనే శ్రీశ్రీ ఉన్నాడు. సు 
చదువుకొన్నవాడు, సందులో సాహసం చెయ్యగలవాడూను. “విశాఖపటణం పూరు] 
వెర్రాసుష్మడకి సేరు_తనను చూసి తానే నవ్వుకొంటున్నా డా? అలా 
మంచిది. Humour ఆన పెరో గ్రానబిడే గుణం కవి శని వౌ 


అస 
బ్య 
అవశ్యం ఉండవలసిన గుణమని వి ఏత పెలంటాతు” ఆది శ్రీశ 


ఉందని ఈ సంకలనంకూడా నిరూపిస్తుంది. ఈ వ్యాసానీకి చివర “సామాన్యుని 
మసి'లోని ఈచరణం ఎంతచక్కాగా అమరి పోతుందో చూదాచూ? 
“ఒక ే(శ్రీ ఆదే రెండు 

అదే చేదు సిరీ ఆదే 

అమరత్వం అసురత్వం 

శ్రీశ్రీ ఒక మాసప్పుడు."” 
రెండు గుకాలూ _ పశకుత్వమూ శ నమూ, దేవతాంక, రాకృసాంక _ ఎవనిల 
కలగలసిపోయి ఉంటాయో అతడే మనిషి. అలా ఉండనివాడు దేపుడై నా కొవాలి! 
దమ్యమెశాకావారి. ఆ సగటు మనిషికోసమే ఆ మనిషి మనికిగురించే కళలూ 
శానా9లు! 


( ఇర్గనృష్టి వర కాష్టం (0; an U పి స్తానం: విశాలాం౦। 


(పచురణాలఅయం, ఎలూరుర్‌ొ దడ్డు, విజయవాడ_2, డెమీ 150 పేజీలు; వెలః రు, 2-50) 





™ “Humor is the final sign and seal of seriousness, for itisa 
proof that reality 1s held in honour and in love’’—Mark 
Van Doren. 


కృష్ణా జిల్లా రచయితల (1967 జనవది 8) 


(పాపి స్థానం: శ్రీ కె, వీరభదళాస్త్రి, కార్యదర్శి నవ్యసాహితీ సమితి 
విజయవాడ త రామవర్‌ ప్పొడు, సయా__విజయవాడ్న వెల ఒక రూపాయి) 


పేరు చూడగానే అభిలాంధథ రచయితలకి “ఏమిటీ సంకుచిత స్యభావం' 
అనిపిస్తుందనీ, అదికేవలం అపోహ అనీ సంపాదకులు ముందు మాటలో సముర్గించు 
కున్నారు. 


ఇందులో (పాచీన_నవీన పద్ధతులననునరించి రోచనలు వ్‌ రచయితల 
రచనలున్నాయి, వ్యాసాలు._కథలు...కవితలు_జాతి వెతాళికులు అ ర క్రొత్రో కృష్టా 
మండల రచయితల పేర్లున్నాయి. 


'కవికా మమదేవతా', 'నవ్య, అభ్యుదయ కవిత్వ సింహావలోకనం కవిత్వానికి 


సంబంధించిన వ్యాసాలు అనుకు నేవారిక్రీ ఆశాభంగం కలగొచ్చు, ఈ రెండు వ్యాసాల 
లోను మువె ప్వాతీక మువీ సం కవుల, రచనల పేర్లు ఆ|కమించాయి. 


'"నప్యత్వానికి నోదుకోని తేలుగు నవ ae & అన్న వ్యాసం నననవంగా 
కదు మరి. ఈ వ్యానంలో రచయిత విమ ఎర్భుకులను వి మర్శించారు, నిజమే విమర్శలు 
తకు న్‌ J అలో నే వున్నాయి. తెలుగు నవల నవ్య క్యాసికి నోచుకోక క పోవటానికి 
objective reasons ఇచ్చి పుంయే కాగుందేది, 


“మనకథా పరి ళమ' చెప్పదబుచుకు నన్న దేమిటో? కథలు._కవిత్యం పోలుస్తూ 

రచయిత అన్నముక్కులు న్యాయంగా లేవు. కొన్ని పొడుగువై సు, కొస్న ఫౌటిలెను 

ha చవ మో ల 

జా గత గా పేర్చుకుంటూ పోశే నక కోల అది కవితమని కవి అన. వాడు 
Artes జు oe చా 


తాట 
ఒప కొడు, 
ర్‌ 


'భగవాన్‌ ఒక్కసారి వెనక్కి. తిరుగు కవి మూనసికొనుభవ చి, తణ, 
“భయంకర సంధ్యా పళలలో గుమ్మాల కంకితమై కూర్చున్న విడ్లలు...... 
వర కన లచారిక లెండిన చెక్కిళ్ళతో తల్లి 'గురజె గక ర _బిద్దలు చేస్తున్నారు 
కట్న రాక్షసీ కరాళ దంష్టంల మభ్య న తమ ఎండ్లివార కాలప్పరోదసీ 
చివర MO కరిగి పోయిన దౌర్భాగ్య కన్యా నహ ప్రో” వంటివి మచ్చుతునకలు, 


'మెటమార్భొసిస్‌' నేటి, (పపంచ రాజకీయ ఇమే చ| తణ. గీతం చక్కగా 
వుంది. "రాతి రేవ వ్యరం సేత్‌” గతానికి _పకృకాని] మధ్యజరుగుతున్న మానసి? 
సంఘర్షణ, ఉన్న కథలా 'తెలుగువాడికథ' దాగుంది, 

టిలో క” 
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కొత్త చిగుళ్ళు ష్‌ చిగుళ్ళనా? కొత్త నా? 


అవిశ. మాతం కొనకు.__తినకు | అద్రి ఉతమ మన్ను 


బూర 
ఊతెచాలు తగుల్సుంది / ఎవడిటో కను 
న్‌ 


గ్‌ 
ల 


సంకలనాలు పవిదివిగా నే వస్తునా న్నాయి, కొత్త చిగుచ్భు' పేరును 
బటి ఇందు కపతలన్నీ కొత వనో, వ వాళ్ళుకాసినవనో తనకే అవ కాక 
కా 


క్ర 
"ని చాలాభాగం ఫిప్‌. ప్మతికలలి రో వచ్చినవే: కవులుకూడా చాలావరకు 


వ ేసిద్దులే నధికలనకర అవన్నీ ఓచోట చేర్చారు. ఈ సంప్పటికి ఆముఖంలాంటి 
దిమిలేదు. నంకఅనకర్ణ పేరుకూడా ఒకచోట (పకౌాళకుడిగ్తా ఇంకోచోట 


సంపాదకుడి (editor) గా దర్శనమిస్తుంది, దాదాప్ప ఇరవై కావ్యఖండికలను ఏరి 
కూర్చిన కూర్పరి కన ఈ పూనికను గూర్చి రండు మాటలు చెప్పడం భావ్యంగా 
ఉంటుంది, 


స్వాతం_త్యసిద్ధి తదుపరి ఏదో ఒరిగిపోతుందనుకున్న కవి చుటూ నిరాశా, 
నిసా హా అలముకున్నాయి, నబని ఊడల మ రిచెటు కంద ముఖుసున్స మొకలా 
చ్‌! బి చ Sper 
కనిపించసాగారు తన తములు, చుటూ 'మాననకతావస్తా9లు బొలిచే దుకాసనులు' 
డు! 
ఛల్‌ 


= 
యుద్దరంగకుయింది. ఇందుకో ఈ కాలపు అవువనకు, అశాంతిని, అసంతఈపి వీ 
థి త ర! 0 
_పకిఫలించే కవితలే చాలావరకు ఉన్నాయి. “ఐనా నాకుకెలును' ఆ _బకుకులి 





క్‌ క్వ 
కల 


శేజం వెలా ర్చే సూ త న టా వతిక జం; జీవి కౌళంబై. ప నూస్తూన్నకి పి రాజో” 


యేకాలాన్ని ఆవాహనచేస్తూ ఆళావాదాన్ని ఊదే' క య. ఒకటి రెండు లేకపో 
లేదు.కవి బుజాల బండరాళ్లు కప్పుకుని సీట ముఏగిపోతున, నంసారులను తింటూ 
ఉంటూ బీడ్రలను కంటూ పోతూ "భద్రంగా జీవించాలసికో రే జరుగుబాటుగాతం 
గాళ్ళనూ ఓ వాక్యంలో చితించుకొని తది పీ పడుతున్నాడు, శః లోకంతోకడుగు 
పెడుతున్న శి నవుతో ఇక్కడ తల్లి శే పీసు తప్ప కల్ప లేని చరునేదీ దొరుకదని 
హెచ్చరిసాడో కవి. “ఇక్కడంతా లుం అంటూ పా0రంభించి. 'హియకులు 


నానాగడ్తి కరుస్తున్నారు, పకువులు మేత లైక చసున్నాయి' అన్‌ త నప్వ్యూ విషాదం ఏక 
కాలాన కలిగిస్తూ “పెద్దలూ గదలూో తి నేసినార తోలూడదీసీ (వేలా చేస గోమాతలా 
ఉరద చేళలి అంటూ కక్‌ "స్కెచ్‌ గీస్తాడింకొక కవి, 


ఈ తరుణంలో “నిదురిస్తున్న తమ్ము౪ నుదుట ఎప్పుడు కాజాయారుణ 
ఉస్తస్సు ఉదయిస్తుందోనని వారికనుల నిస్లవరో చిర్జ్వాలలు నిప్పుడు. విప్పుడు 
పడునోయని కాచుక్తూర్చున్నాడు. “ముసురుతున్న మా తమస్సు సీవైనా తుదముట్టించు' 
అంటూ జీవన సం(గామంలో శసరిసకభ _వమిదలో దీపం వెరిగంచముంటున్నాడు 


నేటి జాలలను.' ఇడి రెండు వైపులా వెలుగుతున్న కొన్వాత్సి కథ' అంటూ భరత 


న్ని మ్మాతం కొనకు' అన్నకవితలో “మంచినే మానపత్వంగా 

మొల కెతు' అన్నాడు కవి అర్హం దురవగాహంగా ఉంది. మొలశెకు ' అకర్నక క్రియ, 

అందుకని జ్మాగత అవసరం. అక్కడక్కడ అచ్చు తప్పులు "నవరిరచి. ఇంసే 
మ్మో త్‌ లు మ్‌ Ay సై 1 రెడీ న 
జాపుం డేది. ఎమైనా ఈ పూనికకు (బ్ర బుచ్చిరె ని అఖినందిస్తున్నాను. 


(కొత్త చిగుళ్ళు: కవితాసంకలనం, వెల! ఒక రూపాయి, సంకలనకర్శ: గంగుల 
బుచ్చిరెడి, (ప్రకాశకులు: గంగుల బుచ్చిరెడ్డి ర/ 00 || కిషన్‌స్పరా వరంగల్‌ _1, 





7. గంటలు _ కవితాసంపుటి _ కరెళ్ళ సత్యనారాయణమూర్తి, ఎమ్‌, ఎ, పాపి 


సానము: సట్ల వ మల్లికార్జునరావు, నట్లవారి వీది కాకినాడ.2; దెమీ 144 స్పటలు; 
క్‌ 





పకటన రెట్లు 


అల 
వ 


యట 


న్‌! 


by 
SDE 


125 
రు, 100 


రు, 


"ఆఖరి కవరు పేజి 


క్‌ క్‌ 


a7 


15. 


రు. 


= ద 
అ ee wf 
రు ల a 
ఇ ధాత Fa షె 
la 


fn 
ట్ట టి. 
వ సత్తా త్రి గే 
ణ్‌ క జం 
+ En 
sp గ్‌ ల బే 
ep ' sa 
స్త్‌ ల b 3 
స్‌ [౧ 0 
టై “Die 
భా సా! a 
i వై సై a ళ్‌ 4 
క wn 3 
3 A Ce i: లై 
న! య్‌ న్నే (1 
ల్‌ వ్‌ en నే. 
- ఇం 





rhs Jet) 
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ఆగతానికీ అభారంభం (కవి త్ర 
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ననిన్‌ 


కాళోజి 'నా గొడవ సీ 
ఆర్‌, న్‌్‌, సుదర్శనం 


ఇంకొ (సిద్ద రచయితల, (పయోగశీలుల విమర్శలు, కవితలు, 5థలుం 














Remember for Best Saree Center Daily New Designs ష్య 
Phone: 80 

M.B.REDDY, L.B. REDDY 
CLOTH STORE గ్గ గ్గ 
Wholesale and Retail Cloth Merchant fh 
New Bazar JADCHERLA యు py 








